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Uvod

V diplomové praci jsem se zaila na problematiku konkrétnosti a vagnosti
v sowtasnem publicistickém textu, zejména ve zpravodiajSnazila jsem se na zakéad
excerpci ze zprav dolozit, jaké jazykové predky pro zpravodajsky text voli a zdaskgi
informace konkrétnéi vagni.

Hlavnim cilem bylo vymezit dva zakladni pojmy — kogtnost a vagnost — a popsat
vybrané jazykové prostdky. Dané pojmy a jazykove promiky jsem ilustrovala na
piikladech, které jsenterpala jednak z mluvenych meédii — Televizni novimy NoOW,
Udalosti a Udalosti v regionecteské televize, jednak z denniho tisku — Mladé fr@nes.

Vzhledem k tomu, Ze ke&itejnim pojniim mé prace p#tkonkrétnost a vagnost, tak
v souvislosti s tim jsem musel&novat pozornost i pojim jako inform&ni objektivita,
jazykové aktualizace, frazeologie, obrazna pojméngvnewtitost vyjadeni, modalita,
parenteze a kolokvializace.

V prvni kapitole jsem poukézala na termin infoémiaobjektivity a jeho souvislost se
st€Zejnimi pojmy mé prace konkrétnosti a vagnosti.

Ve druhé kapitole jsem se snazila o vymezeni pokmokrétnost a popsani jeho
zakladnich rys. Dale jsem se v této kapitole zé&tita na druhy stZzejni pojem, tedy vagnost.
Tento pojem je sdm o sdlézko definovatelny. Poukazala jsem také na problidmat
tykajici se jeho vymezeni. Snazila jsem se popsatah pojmu vagnost ke komunikaci a
textu.

Treti kapitola pojednava o jazykovych piesicich, které ovlikuji konkrétnost a
vagnost zpravodajského textu. Z#ila jsem se na pojmy jazykové aktualizace a
automatizace, na obrazna pojmenovani (z¥lasttaforu), dale prosdky frazeologické a
kolokvialni, v neposledniradé také na neuitost vyjadenou jazykovymi progedky.
Sledovala jsem iifinos modalnich a parentetickych konstrukci ve zpiajstvi.

Posledni kapitola zahrnujefiblady vySe jmenovanych pojin Vychazela jsem ze
zprav prezentovanycteskymi televizemi a denikem od roku 2009 az thkzba roku 2011.
Zajimalo ng, jakym zpisobem tato meédia popisuji udalosti, jak jsou dangstedky
vyuzivany, jaky maji vliv na konkrétnost a vagnsedileni a do jaké miry usnadji, pog.

komplikuji adresatovi porozugni textu.



Za &elem rozliSeni citovanychiiklada uvadim vzdy za jednotlivymi zpravami
v zavorce nazev televize (zpravodajstvi), ipageniku, a row¥ datum, kdy bylo sdeni
odvysilano, pop vydano.

Jsem si ¥doma, Ze toto téma je rozsahlé a touto problematiky bylo mozné se
zabyvat mnohem podrobjns ohledem na dalSi jazykové priestky.



1. Informa ¢éni kvalita (objektivita) ve zpravodajstvi

Média sehravaji v séasné spoknosti dilezitou roli zprostedkovatele informaci o
aktualnim @nim. Velmicasto ndm pinaseji informace o udalostech, které nemame méznos
poznavat bezprogdre svymi smysly a ptom ovliviuji naSe nazory, ipswdéeni,
rozhodovani i chovani taiz z hlediska naSich politickych na#pnebo v ostatnich sférach
lidské ¢innosti. Skuténost, Ze se v mnoha oblastech musime spoléhat de,né jednim
z davodia, prad existuji ve vztahu k médiim tzv. normativni pozdda Jedna se o tita
ocekavani, jak by ila média jednat a jakym #gobem by nila zpracovavat informace.

Mezi nefastjSi pozadavky séadi objektivita, nestrannost, vyvazenost a infammia
presnost. Préyv konkrétnost doprovazend obijektivitou jiejpeé negastjSim pozadavkem,
jehoZ hlavni roli je néSet nezkreslené informace o aktualnimide spolénosti.Casto se
hovai o objektivig jako nedosazitelném idealu. JelikoZz se poznanieskosti a jeji popis,
pop. prevypra¥ni do zpravy nebo publicistické reportaze, vzdjedprostednictvim
¢loveéka. Zprava se stava vysledkem subjektivnihoémybco do zpravodajskéhaipehu
zaradit, co nikoli, a také&azeni informaci a vyp@di do konéné podoby neni nikdy
hodnotow neutralni, ale je implicitnim ohodnocenim jednottin vybranych fakt.

Podle Gay Tuchmanové e mit objektivita pro novirfé i jinou funkci — funkci
strategického ritualu. Podle této americké autgekybjektivita alibistickym odstoupenim
médii od popisovanychéfh a nestrannost vede k moznosti distancovat se @djggvanych
argumeni a informaci poukazovanim na jejich zdroje a vymib&e potencialnim
konfliktim se stranami dé¢nymi danym tématem, coz zarévemoziuje oslovovat Siroké
publikum bez toho, aby jeh@kteracast byla datena odlisnym postojem k témétu.

D. McQuail (1999) poukazuje na to, Zze objektiviégaziarové praktickym navodem
pro konkrétnost a nastrojem, jak shrodiavat, prezentovat, a dokonc#jjnat informace.

Profesni teorie Zurnalistiky naziraji na objektivindliSre a vnimaji ji jako soubor
novinaskych postup nezbytnych pro &ohodny popis reality, mezi které piat
a) owvérovani informaci alespgioze dvou na sabnezavislych zdraj,

b) oddlovani fakti od nazoi,

c) oparovani nazar odkazem na zdroj informaci,

! Viz www.artforum.sk
2 Tuchmanovéa (www.allacademic.com).



d) zveejiovani nazai protistran®

PoZadavek objektivity se dostava do femp ve 20. stoleti. Tento pozadavek
S nejtsSi prav@podobnosti souvisi s rozvojem technické, politick&lozofické oblasti
zvlase ve druhé polovia 19. stoleti. Z hlediska technologi&inesl vynalez telegrafu nutnost
jasného, pesného a zarowestrwwného formulovani popisu udalosti. Svou roli sehiala
fotografie se svou denotativni émosti a zdanli¥ nezpochybnitelnou pravdivosti
vyvolavajici pocit, Ze realitu lze zachytit nezKkess takovou, jaka je* Z hlediska
konkrétnosti Ize povazovat za nigprejSi, respektive nefrnéjsi informace zprogedkovaneé
fotografii, protoZe obraz adresatovedava konkrétni fakta, neni zde prostor pro vagnost

Jediré objektivni gistup ke vSem skutaostem s¥ta mize zajistit pravdivost a
neutralitu zpravodajskych &éni. V sodasné kultie, v niz ¥tSina poznatk a zkuSenosti
prichazi zprosedkovar od médii, roste tendence povazovat tyto poznatkiugenosti za
platné a pravdivéifmo angrné s tim, jak zZivot v lidskou aktivitou poznamenanprostedi,
omezuje ziskaniimé zkuSenosti sfjgozenou realitod.Pokud neexistuje moznostimé
konfrontace s osobni zkuSenosti, nezbyva nic jimagijmout predkladana sdeni médii
jako pravdiva. Princip objektivity je faktorem, kyezvySuje divéryhodnost séleni, mize
v8ak omezit i lidskou schopnost rozpoznat, Ze nhediaterpretace reality je na skuted
realitt nezavisla, ze Zysob, jakym média o &t referu;ji, ne vzdy odrazi skuteou situaci.

Westerstahl definuje objektivitu jako imperativ mahjici pozadavek naigsné a
pravdivé informovani s ohledem na fakta, vyleni jakékoliv subjektivity (hodnoceni) a

zasadu nestrannoéti.

Prvni kritérium faktnosti znamena, Ze novih&veejni vSechna dostupna a
dostaténe oweiena fakta relevantni k tématu a Zadna nezamlzitorapisobem méa byt
zarwena pravdivost a konkrétnostégehi. Odpo¥dny pristup k fakténosti a pravdivosti ip
piipraw scleni by ovSem vyzadoval velmi mnokiasu a velmi podrobnou préaci. Proto se
do éteru dostavaji i zpravy, které jsou do jistérymmejasné, protoze autor nestihne

nashromazdit vSechny glebné udaje.

Druhé kritérium — nestrannost — obsahuje aspekéXsmosti protictdnych nazak

na dané téma a neutralitii peferovani o &m. Novin& by se ndl vyvarovat gedpojatosti,

% valenta (www.blisty.cz).

* Tuchmanovéa (www.allacademic.com).
® Valenta (www.blisty.cz).

® Viz McQuail (1999: 173).



nentl by téma, o kterém piSe, hodnotitjkanét se na stranu jedné verze vykladu udalosti
viigi druhé’ Noving ovdem tvéi subjektivni Gsudky o popisovanénind zcela pirozers.
V okamziku, kdy rozhoduje o tom, které informaceufige ve své zprdy zaujima jiz
k popisované reabiturcity postoj. Novin& ovliviiuje pouze to, nakolik bude jeho osobnost ve

vysledném séeni Zetelna.

Spole&enska role novind, jako veéejré cinnych osob, nesgdva jen vtom, Ze
zpracovavaji informace argukladaji je publiku v pod@bkonkrétnich séeni, ale Ze také
tyto zpisoby intelektualniho zpracovani reality kolem n&sew demonstruji. Princip
nestrannosti zakazuje novingrojevit se jako autononénmyslici bytost. Proto novitia
namisto toho, aby publiku z pozice své profesiblipovali na konkrétnich jikladech
z redlného stta principy a metody mysleniferkladaji pouze jakéasi vagni tvrzé&ni.

PoZzadavek neutrality nedovoluje publicistovi, abgné kontexty zkoumal a
odkazoval na & Pokud by se noviitgokouSel dsledré analyzovat kontext jednotlivych
udalosti, pak by se také muséihtasit k rejaké fornme vykladu. V gipac politickych témat

by to vedlo k jasné politické profilaci novifgaa Zejmému poruseni principu nestrannosti.

Princip neutrality znemadaitijici zaazovani jeu a udalosti do jejich SirSich souvislosti
vytvari komunik&ni prostedi, ve kterém je st predstavovan jako soubor izolovanych a de
facto nahodilych jefr bez vzajemnych vazeb a vzidhProblematické je, Ze takovy igob
nazirani nijak neodpovid&ipzené realit, pro niZ je charakteristicka spiSe souvztaznost a
vzajemna zavislost jednotlivych jejich aspekt

Princip objektivity a neutrality ma zajistit, Ze utkek gijemce nebude ovlivm
subjektivnim postojem novit@, ktery niize zapicinit, Ze se k adresatovi dostanou vagni
informace na zakladautorovych spekulaci.

Objektivita je stZejnim pojmem, ktery se vztahuje ke kvalibformaci. Podle D.
McQuaila hlavnimi rysy objektivity jsou:

a) osvojeni si pozice odstupu a neutrality ve vztalpiekimétu zpravodajstvi,
b) absence str&ni (tzn. nikoho ve sporech ndaegnosiiovat, vyhybat sefedpojatosti),

c) oddanost pesnosti a dalSim kritériim pravdivosti (relevanganost),

d) absence skrytych mofivnebo sluzbyieti strag.*®

" McQuail (1999: 174).

8 valenta (www.blisty.cz).
® McQuail (1999: 180).

0 Tamtéz, s. 172 — 173.
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Zpravodajstvi by netho byt naruseno subjektivnim postojem, rdonby rovrez
naruSovat skutmost, o které informuje. Objektivni zpracovani mmf@aci je spojeno také
s principem svobody, nezavislosti a rovnosti. Zotolyplyva, Ze zpravodajstvi by &o
uplatiovat nediskriminéni postoj ke zdr@im, dale pijimat rizné Uhly pohledu bez
predpojatosti, povaZovat je za stejplatné’ Objektivni fFistup k fakim posiluje také

duvéru prijemce k informacim, které zpravy nabizeji.

Jak uvadi V. Jilek, ,cilem zpravodajské oblastpgelat ¥cné informace o novycti
o tom, co by je mohlo zajimat? S informa&ni objektivitou souvisi informativni funkce
sckleni, jejiz podstatou je poZzadavek na maximalnéktbyitu, dokumentarnost a vyldeni
subjektivnich prvi. V. Jilek charakterizuje informativni funkéijako ,snahu pvodce
stkleni o pouhé vyrovnani tzv. inforrich obsafy, které jsou dsledré odcleny od

zameru primo ovlivnit ndzoryi chovani a jednaniifjemai®. **

Objektivita se podili na stbvani, respektive informovani o udalostech, rivn
sehrava dlezitou roli @i vybéru a praci s informacemii®sré konkretizovat objektivitu neni
jednoduché, jednoztiad definice objektivity neexistuje. Lze jen starostZejni kritéria
objektivity. Mezi r¢ setadi fakténost a nestrannost. 8rito pojmy pracuje nejen V. Jilek,
ale také D. McQualil, ktery jefpvzal od Westerstahla. Westerstahl vyilvechéma, kde

zaznamenal konstitutivni slozky objektivity.

1 Viz McQuail (1999: 173).

12 Jilek (2009: 57).

13 Oblast masové komunikace pracuje s terminem irdémfrkvalita.
14 Jilek (2009: 57).
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Objektivita

Fakticnost Nestrannost
Pravda Relevance Vyvazenost Neutralita
A\ 4
Informativnost

e Westerstahlova kritéria objektivity

Slozka fakttnosti v sok zahrnuje pravdivost, relevanci a informativnosaveivost
se vztahuje k poda@binformovani o udalostech, které mohou byt poroangvse zdroji a
jsou prezentovany bez komefiia konkrétrg, tj. bez vkladani subjektivnich na#or
Relevance pracuje s wtem informaci, hlavnim kritériem jeubkZitost pro pijemce.
Informativnost souvisi s pragmatickou strankou iinface, kterd ma zakladni vyznam pro
pochopeni dobrého inforriaiho jednani, odkazuje ke kvalitdm inforfného obsahu, jez by
mely zvysit pravapodobnost, Ze se informace dostanetijempci, bude zaznamenana,
pochopena a zapamatovana. Podstatou je tedy sitehumst sdleni, které se pdtzuje
rovina lexikalni a rovina&tné stavby?®

Aspekt nestrannosti, jak je ze schématu patrngklgéela ze dvou zakladnich sloZzek, a
to nestrannost; a vyvazenost. Nestranndsdpoklada neutralitu postojefigemz je ji
dosahovano kombinaci vyvazenosti prolidhych vyklad, pohled: ¢i verzi a neutrality
jejich prezentaci. Vyvazenost se projevuje ve zpdaystvi napp uvedenim protialdnych
nazon ¢i strukturovanim informaci. Neutralita tedy $p@ ve vyuzivani spisovnych a
neutralnich prosedki v8ech rovin jazyka a ve vyloeni subjektivity!’ Dodrzenim vsech
vySe zmignych princigi se nize k gijemci dostat zprava, ktera je zalozena na konlaitn

faktech a neprezentuje adresatovi vagni obsahy.

15 Viz McQuail (1999: 174).
18 Jilek (2009: 58 — 59).
Y Tamtéz, s. 59.
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Objektivita vSak byvécasto poruSena. Zpravodajstvi, zejménaéniét média, se
odklargji od informativni funkce sdleni a zavadi novou dimenzi, tzv. interpretativni a
analytické zpravodajstf® Dale V. Jilek dodava, Ze seriézni periodika seZismikazat
dlouhodoby vyznam udalosti, jejich kontext a dopadEana, zdraziuji zabavnost zpravy.
Do pogedi se dostavaji témata, ktera jsaileditd pro Zivot jedince. Jsou to témata inap
politicka, ekonomicka, ekologicka, ktergjakym zpisobem jsobi na nas kazdodenni Zivot.

K jazykovym prostedkim, které se podili na poruSeni infokmakvality a které
prispivaji k nepochopeni &éni, pati automatizace. Automatizace vyfadi je k zasadam
informacni kvality konformni, nesmi se vSak automatizovatspedky ttiznych rovin jazyka,
které principy informani kvality porusujt®

V rdmci zasad objektivity slouzi citace a parafrdako zdroj informaci, jejichz
prostednictvim jsou podany informace dokladana fakta. Rowi citace a parafraze maji
schopnost poruSovat zasady objektivity uzitim nejovaného fvodce, popipad
odvolanim se na obecnéhoivpdce informaci. Udaje éthto pivodal totiz mivaji
interpretovanou podobtf.V. Jilek poukazuje na to, Ze k zasadnimu porusgfmasni
kvality dochazi g vyuzivani citaci a parafrazi k legitimizaci viagto ndzor&i myslenky.

Pojem objektivita neni nikder@sré specifikovan, ale jsou vymezenyciié zakladni
zasady, principy, které napomahaji poroztitomuto terminu a definovat ho z komplexniho
hlediska. Podstatnym rysem zpravodajstvi (i puftiicy) je pinaSet pokud moZzno
vycerpavajici a relevantni informace énd u nas i ve sit¢. Tyto informace musi spbvat
pozadavek objektivity ve smyslurgsnosti, Uplnosti, pravdivosti ve vztahu ke skotesti.
Takové informace by #hy rovnéZz byt spolehlivé a odibvat objektivni fakta od
subjektivnich nazdér Aby byly zasady objektivity dodrzeny, je pelbné prezentovat
informace nestranné, vyvazené a vyhybat ssdgojatosti. Na druhé strarsi musime
uvédomit, Ze objektivita s sebou nese nejen klady,iatépory. Zde mizeme narazit na
problém i urc¢ovani toho, co je poskytovani relevantnich, nestyah, vyvazenych atd.
informaci. Kriticky pohled na koncept objektivityiphazi zejména €inito ndmitkami:

a) je nedosazitelna,
b) je nezadouci (hlasy a ndzogkaoho jsou relevantijSi nez jiné),

c) neni aplikovatelna na viechny typy zprav (jiéngibehy, investigativni Zurnalistika)-

18 Jilek (2009: 65).

¥ Tamtéz, s. 66.

2 Tamtéz, s. 67.

2L viz www.artforum.sk
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| presto @ijemce @éekava, ze se kému budou dostavat informace \Kiié objektivni
kvalité. D. McQuail vSak poukazuje na to, Z&ijpmce od svych médii néekava, ze mu
stejnou ndrou poskytnou v§erpavajici a objektivni informace o vaznych témiateé

Obijektivita a s ni souvisejici principymaji daleko k tomu, aby ji v&ichni jednétn
povazovali za nezbytnou, opranou, ¢i dokonce dosazitelnou, ale‘gsto si zachovava
znanou vahu Lichtenbergovo tvrzeni, Ze ,dokud se bulesnazit porozust swtu,
nemiZzeme se obejit bezigrpokladu, Ze objektivita je moZzna a méa svou céhiiédia
chtgji predkladat adresatovi konkrétni fakta a Udajesjche vyvarovat prezentovani vagnich

e

informaci, proto usiluji o inforntaé nejkvalitrejSi zpravy.

22 McQuail (1999: 175).
3 Faktiénost, nestrannost, pravda, relevance, informatiyrnysazenost, neutralita.
24 McQuail (1999: 175).
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2. Terminy konkrétnost a vagnost s pihlédnutim ke

zpravodajskym textim

2.1. Konkrétnost

Zpravodajsky, pop publicisticky text, & uz psany, nebo mluveny, byémbyt
schopen v omezenérase i prostoru zpragtdkovat pijemoim maximum ¥rohodnych
informaci. Redpokladem toho je spini uritych pozadavik. Kazdy zpravodajskyifspivek
musi byt striiny, vcny, jasny a fesny, tj. konkrétnf> Konkrétnost byva uvétha jako znak
zpravodajskych texta je davana do souvislosti &olika dalSimi hledisky.

Z jazykoveho hlediska si pod pojmem konkrétnostizeme pedstavit uZziti
srozumitelného jazykového kodu a presii. Proto se ve zpravodajstvi voli jediny pro
kazdého jasny jazykovy kod, kterym je spisovéésStina. Tento pozadavek vychazi
z negimého kontaktu autora sigmcem, tudiz uZiti Uzemdn omezeného kbédu by
ohrozovalo porozusni textu, vedlo by k zGzeni okruhu adrésatdochazelo by ke vzniku
vagnich informaci. Zpravodajstvi se vyzZog rysy masoveho charakteru a jeho hlavnim
cilem je dordit konkrétni zprdvu pokud mozno co n&gimu pd@tu piijemai.

DalSim dilezitym hlediskem je jasnost vyjéhi. Text, kterému jde snadno
porozungt a podava informace g$gsnosti, v Uplnosti a jednozmg, je jasny, konkrétni.
Konkrétni zprava byva na kontextu relativnezavisla a adresat jitthe snadno pochopit.
Jasnosti vyjaieni slouzi progedky jako volba fesnych pojmenovanich, konkrétni ozexai
osob, instituci, mist¢asu a mnozstvi. Aby text smival podminku jasnosti, je zapebi
pouzivat pesna a witd pojmenovani (nap odborné terminy), co negsrEji oznaovat
osoby (uvadt jejich cela jména, pdp funkce), dale specifikovat instituce, mista (ativ
Uplnou zendpisnou lokalizaci)¢as a mnoZstvi (pragdnictvimeislovek) apod.

Jako piklad jasnych zprav ipdavajicich adresatovi konkrétni fakta Ize uvést
nasledujici ukazky:

Ministr zengdélstvi lvan Fuksa (ODS) vyzval vedeni k&R, aby MF DNES zstupnilo
seznam bezpoplatkovych a@si zwre. (MF, 27. 10. 2010)

% 7pravodajstvi méa funkci inforndai a definkni, snazi se aktualni udalosti bez prodleni zachytipsat a
piedat. Zatimco publicistika hleda souvislosti, vysi@ nazory, komenté a stanoviska k&Sinou jiz znamym
faktim. Blize viz Osvaldova (2005: 14 — 15).
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Francie oznamila, Ze evakuovala 70 procent z néhégd romskych tabar, které byly
evidovany na jejim Uzemicervenci 2010. Dobrovolny@ nucenym zfisobem poslala od té
doby do ze#h pivodu na 3 700 Roén Prisna politika vici Romim, kterou loni vyhlasil
francouzsky prezident Nicolas Sarkozy, vyvolalattiapezi P&izi a Evropskou komisi.

(MF, 27. 10. 2010)

NejwtSi subdodavatel ProMopra, firma NWDC Company, &iee zakazky inkasovala 378
milioni a téner tretinu poslala na d&et londynské firmy, pochybeni odmitla.
(MF, 27. 10. 2010)

Samozejme sklon k nadbyt&nému uzivani fesnych informactasto vede kietizeni
textu a zprava se stava paradoxmért konkrétni a jasnou. Vyznamévnezetelné,
mnohoznané a velmiiznorod interpretovatelné jsou napryrazy hlavnf a ,viidci“. Jako
piiklad uvadi B. Osvaldova néasledujicity: VSechny vdci politiky hlavnich politickych
stran \cera vyzvalo k rezignaci Sestkalejsich studentskych aktivist®

Jako teti podstatny rys se uvadighlednost. Je to vlastnost obecna, ale nezbyina p
vnimani textu. Za ighledny se pokladéa text, ktery je koherentni a knhdze jednoduSe
postehnout vztahy linearni i hierarchicke, vyuziva pihnavaznosti slov i&. Prehlednost
tedy podporuje konkrétnost zpravodajstvi. Pro kétrlast se vyuziv&asto ustalenych
vyjadienich. Automatizované vyjéehi ma za ukol nejen usietéas i sily zpravodajovi, ale
také usnadnit ifljemci interpretaci dané informace. &ito spojenim séadi jednotky jako
spotebni kos, zviditelnit se, patova situace, domalbfigda scénaapod. Pokud chceme, aby
byl text grehledny a konkrétni, je zapebi volit jednoducha vyjadni, tzn. vyhybat seriis
sloZzitym sou¥tnym konstrukcim. Tyké se tagdevSim wtné sou¥tné stavby. VSeobeén
plati, Ze¢im se v textu vyuziva kratSich a jednodussithavsou¥ti, tim je snazSi pochopit a
porozungt zakladni myslence zpra#.Pro ilustraci uvéme konkrétni fklad z Mladé
fronty Dnes:Nestandardnitoky perz popira, na vSe ma prycty. Odmita také jakékoliv
Spinavé peniza kontakt s politiky(MF, 5. 10. 2009)

Nezbytnym aspektem zpravodajstvi, ktery r@npodporuje konkrétnost, je
objektivita, jejiz problematikou jsme se zabyvatiy prvni kapitole. Objektivita sgiva ve
vécnosti, citové a vyrazové neutralnosti. Objektivekt usiluje o potléeni subjektivniho
faktoru a vylodeni subjektivity. V dnesni deélse dostava do pegdi vyrazova expresivita a

subjektivie  zabarvené prostdky, protoze média usiluji o zvySovani zajimavosti

%6 Osvaldovéa (2005: 118).
2’ Tatmtéz, s. 110.

16



zpravodajstvi nejen tim, Ze se snazi zmodernizxaizpravodajska zazemi, ale také tim, ze
sahaji po expresivnich jazykovych piesicich, jejichz ukolem je text ozvlastnit. Takovéto
subjektivni zabarveni textu nema za ukol adfes@bstoj ovlivnit¢&i mu néco vnutit, ale
naopak mafakat piijemcovu pozornost a posilit jeho zdjem o informaci

Vedle vySe zmienych hledisek se k pojmu konkrétnost vazi i dvalethgici
pozadavky, fistupnost a noremnost, které vyZaduji uzivani snitelného jazykového kodu
a vhodnych jazykovych prasdki. Jak jsem jiz uvedla, tento pozadavek vychazi
z nefimého kontaktu autora sigmcem, jelikoz uziti Uzemdn omezeného kédu by
ohrozovalo porozugmi textu a vedlo by k zUZeni okruhu adrés&. Osvaldova uvadi, Ze ,,i
v ramci spisovného jazyka jsou ovSem ké&gmnostedki obecr uzivanych a srozumitelnych
prostedky s omezenym uzivanim a s omezenou srozumitelneézané na uzSi okruh
recipienti“.?® K tsmto prostedkim radi zvIa& odborné terminy, zkratky a zkratkova slova,
vyrazy cizi a neologismy.

Odborné vyrazy se ve zpravodajstvi uzivaji se &ém o konkrétnost aipsnost
vyjadieni. Nicmé® je nezbytné podotknout, Ze zpravodajstvi viitvBpravy na zaklad
.nNéteho”. Stane-li se jadrem zpravy odborny text,gpatebi pouzit odpovidajici odborné
terminy. Tyto terminy maji za nasledek sniZendistpppnost textu a mohou u adresata
vyvolat i negativni reakci plynouci z nepochoperiného vyrazu. Pokud tedy v daném
jazyce existuje vhodny ekvivalent pro odborny terné vhodné jim neznamé slovo nahradit.
Text se tak stane prdiemce mnohem vice konkréfai.

Nejcastji se vSak odborné vyrazy vyskytuji v ekonomickénspol&enskowdnim
zpravodajstvi.

Podnikatel podle novely také bude moci odepsat RPidhledavkyii dluznikovi, ktery mu

nezaplatil, protoze se ocitlimsolvenci (MF, 21. 10. 2009)

Je vylodeneé, Ze by se po zvySeni DPH nezdrazily nové Ggtyy nemovitosti jsou nyni
prakticky na dé a developéi pracuji s vyraza nizSimimarzeminez ged krizi. Pokud se tak
daii zvedne, nebudou ji moci rozpustit ve svych ziscichovat ceny tak, jak tomu byl p
jeji posledni z@me. (MF, 2. 3. 2010)

Poslednim aspektemfigpivajici ke konkretizaci textu je stnost. Strdnost
reprezentuje typickou vlastnost ve zpravodajsfuiblicistice. Kazdé zpravodajstvi usiluje o
poskytovani strénych a konkrétnich zprav. Aby byly zpravy smé, vyuZivaji setzné

postupy, které se souhthozna&uji pojmem kondenzace, respektive redukovani zpravy

% Osvaldovéa (2005: 116).
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Kondenzace fedstavuje zhudhi jazykového projevu, naiilad uzivani konstrukci
s prechodniky, infinitivy apod. namisto vedlejSiclt syntaktickd kondenzace), Zna
viceslovného pojmenovani v jednoslovné (slovotvdeodadenzace), naplidovci — ¢lenové
KDU — CSL, zeleni —<lenové Strany zelenydMF, 2010). Rovaiz redukce je analyticky
postup spéivajici v odbouravani modifikujicich, rozvijejicicktnych ¢lena v asili dosgt
k zakladnimslenim >

S kondenzénimi prostedky se setkavame v odborném stylu, ale jeganginé i pro
psanou publicistiku. Jedna se figfad o vazby s newodnimi gedlozkami, vyrazy
piedlozkové povahy, genitivni vazby. J. Chloupek uyvae jde o vyrazové prasdky
automatizované, které se pouzivaji mistequnich pedlozek, nap v souladu se zakonem,
v bezpeéi nemocnice, v gibéhu vySetovani, z hlediska vyvoje dané situdbt-, 2011).

Syntax vyuziva kratké&mé celky nebo linie se specifickou fumik perspektivou.
Zda se, Ze sttmé zpravy vychazi z myslenky formulovat jednu zpdmjskou story do
jednoho ¥tného celku. Proto s&astji upiednostiuji véty jednoduché fed souétimi. Aby
jednoducha &ta splnila zakladni pozadavky na obsahovou Uplifasiusi byt neobvykle
dlouha. Jak uvadi J. BartoSek, ,vzacnosti nejsétly @ 50 slovech s bohatrozvinutou
syntagmatikou, které jsou té&imesrozumitelné®! V mluvenych zpravachipvazuji strané
jednoduché &y nad souwtimi, pricemZ jednoduché &y byvaji ¢asto pesycovany
rozvijejicimi a vedlejSimi &nymi ¢leny.

J. BartoSek poukazuje na to, Ze ,snaha oc¢sost plodi malo srozumitelné a
kostrbaté konstrukce se &wa pedlozkami, které nasleduji bezpihesit za sebou,
s oddlenymi sloZkami ¥tnych dvojic nebo analytickych slovesnych tyas od@lovanim
podnitu od gsudku“3? Jako piklad J. Bartosek uvadi:

Referat byl redukovan do podoby, v niz se preféyaustorovy pedstavy o pro nasinceezi
pochopitelnych moZnostech $vycarské sipoisti>®

Strwenost hraje neodmyslitelnou s@st zpravodajstvi, ale ne vzdy jsou vh&dn
pouzity jazykové prosedky. Pro zvySeni srozumitelnosti simého textu se dopotuje
vynechavat nadbyteé @ivlastky a gislovce, upednosiiovat slovesa v aktivnim tvaruqul

pasivnimi i posesivnimi konstrukcemi.

29 otko (2003: 62 — 97).

%0 Obsahova Uplnost z hlediska kdo, co, kdy, kdeajaka?
31 Bartosek (1993: 167).

¥ Tamtéz, s. 170.

¥ Tamtéz, s. 170.

18



Zpravodajstvi pedstavujecinnost konkrétni s viditelnymi i slySitelnymi vysliey
prezentovanymi v novinackiasopisech, televizi, rozhlase apod. Zpravodajspihlicistika
se opiraji o fakta a udalosti, které vyhledavajromad'uji, tridi, selektuji, interpretuji a
predavaji pijemoim.3* Jeji hlavni funkci je poskytnout adresatovi zpréaeunejkonkrétssi,
nejen z hlediska informaci, ale ranz hlediska jazykového. Aby byla zprava konkrétni,
musi se opirat o konkrétni fakta, ale také dodrizeygae zmigné pozadavky, kterymi jsou
jasnost, pehlednost, fistupnost a noremnost, objektivita a stost. Zpravodajstvi sidi
piedevsim skutaosti, Ze meziifjjemcem a autorem nenfigy kontakt a z§tna vazba je
rovnéz opoz@nda, tudiz klade wtaz na vyuziti konkrétnich jazykovych a vyrazovych

prostedki.

3 Osvaldové (2005: 125).
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2.2. Vagnost

Slovo vagnost pochazi z latinského slova ,vagusZ znamena toulavy, bloudici,
prochazejici se, pohyblivy, nespdany, &kavy, kolisavy, volny, nevazany® Také
v angl¢tiné najdeme podobné vyznamy u slova ,vague®. Jako ippen uvadi nejasny,
nezetelny, neutity, matny. DalSi charakteristiky zahrnuji vyznangako ne zcela igsny,
obecny, povrchni, rozmazany, mlhavy. V idiomechvaslovague vyjatlje bezvyrazny
(obligej), nevyzpytatelny, mluvici mihaynechapajici zcelargsre (clovek).*

Na zaklad vySe zmignych synonym se ukazuje, Zze samo slovo ,vagni“ggmn,
pokud ovSem neni v radmci¢jakého kontextu blize specifikovanofigadré odliSeno od
piibuznych vyrafi.

Vagnost je neuitost pravdivostni hodnoty vypédi s ohledem na oztavané
skute&nosti, umo#uje pouzit tyz znak viznych kontextech a dat mu podle iedty
v konkrétni promlu¥ zcela konkrétni vyznart.

Z vySe popsanych definic tedy vyplyva, Zze vagnagiati vagni vyrazy jsou vyrazy
negesné, mlhave, nejasné, nejedn@méa Ri jejich uziti nelze jednoziaé¢ rozhodnout, zda
a do jaké miry se na dity objekt vztahuji. Vagnost je odstranitelna teprdefinovanim
jejich vyznamu, pofipack jejich uzitim v utitém kontextu.

U vagnich pojm v pripact kvantitativniho porsieni chybi ndfitko rozhodujici o
piitazeni vyznamu. Jakdiglad uvel'metucné prémie- chybi zde ufeni rozsahu, mnoZzstvi.
Vagnost spojeniucné prémieodstranime uzitim této fraze Citém kontextu, ktery fsjemci
napovi, o jak vysoké prémie se asi jedna. Mladat&r®nes (2010) zapojila toto spojeni do
nasledujiciho kontextuRada CT neschvalilatuéné prémiepro generalniha'editele Jiiho
Jane’ka. Neni zde sice st specifikovana vySe prémii, ale adresat je seznamen
prostedim a niZze si udlat piibliznou predstavu vychazejicitauz zéisté subjektivnich,
nebo objektiva danych niritek.

Pojem vagni je synonymni siylastky nepesny nebo neostry. U vagnosti nelze
jednoznéné a presré rozhodnout, jak dané slovo konkrétwyuzivat. Jako fiklady uvel’me
dlouha ty;, rychla jizda Co skuténé oznauji pojmy dlouhy a rychly? Kazdy z nas ma Gpln

jinou predstavu o tom, co je dlouhé a rychl&kilo mize za rychlou jizdu povazovat jiz 70

% Latinsko<esky slovnik (1957: 461).
% Anglicko —&esky vykladovy slovnik (1999: 604).
37 Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 517).
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kilometri v hodirg, pro jiného opravdova rychlost&aa od 100 kilometr v hodirg. Proto
vyznamy atributivnich adjektiv byvajicasto relativni. Vagni pojmy se tedy poji
s kvantitativni neutenosti a snahou po kvantitativnim rozhodnuti.

Termin vagnost je typicky profipozeny jazyk. Narazime-li v textu nebo komunikaci
na vagnost, snazime se porozunHledame takovy kontext, ve kterém je dany vyraz
interpretovatelny. Podle D. Sloukové ,bloudime,ghvédzime #izné moZznosti, toulame se po
riznych kontextech, ffp. €kame od jednoho kjinému, a vybirdme, které z rjgbu
daveryhodrgjsi, pro nas fjatelnsjsi, vhodrgjsi“.*® Podle Davidsona jsme kazdy derfi p
kazdém setkavani se se slovy vé&émtejné situaci jako Quinfe badatel, ktery narazil
v dzungli bez jakékoliv forucky ¢i jiné znalosti neznamého jazyka na divocha vyié#ep
z hrdla nesrozumitelné vyrazy svého jastvi. Quinmevi o radikalnim pekladu a jeho
neuckitosti. Davidson zobewije na radikalni interpretaci, ktera je sice vzeymita (vagni),
ale je vzdy zufitovana (je nucena byt). Hledame-li kontext, nemagbtiz byt kontext jiz
piedem vypracovany, ale v komunikativni situaci, &teas nuti k interpretaci je to také
zarovei kontext v této situaci jako aktualni a unikatrériikajici, utvéeny, dotvéeny)?>°

Praw komunikace nam umdgje konkretizovat vagnost. V kazdodennim Zévee
setkavame s vagnimi pojmy, které nas nuti tphat vlastni intence, strategie, zvazovat
razné kontexty. Jak uvadi D. Sloukova, ,vagnost ga mgjevuje jako évod, impuls, podét
interpret&niho Usili k zvladnuti komunikativni situace, telkly komunikaci ubec. Vagnost
je zakladem komunikace. Bez vagnosti neni komumikagen oboustranné ,do
zblbnuti* protrahované fikyvovani.“° Vagnost se tedy podili na rozvijeni komugikiah
situaci, protoZe nas nuti vagni pojmyregiovat, konkretizovat v daném kontextu. Bez
vagnosti by nebylo moZzné komunéa situace rozvijet, nevznikalo by nic nového. Néino
bychom nic nového vyjad, ale ani vymyslet.

Obdobny mechanismust@eme hledat i vifrode. Jako piklad uve’me geneticky
kod DNA, ktery Ize pirovnat k textu. Jedna se o lineérnfaseni, posloupnost, fadi. Text
je ukitou formou uloZeni informace. Pouhym kopirovanéhato textu se uloZzena informace
nemnozi, nybrZz pouze roste redundanceitsbwani informace neni zavislé na kopirovani,
ale na rozizinovani, diversifikaci, kterou fpdstavuje zvySovani pm riznych textovych
verzi (mutaci, editaci). Vagnost v této poéloby/stupuje jako fixovana podobaiznych

variant, fiznych verzf*

¥ Viz Sloukové (2001: 74).
¥ Tamtéz, s. 77 — 79.

O Tamtéz, s. 79.

“ Tamtéz, s. 80.
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Dulezitou ulohu hraje nejen kédovani, ale i dekodayvdesifrovani informace, tj. jak
je dany textc¢ten. | kdyz méme pouze jeden text, terizen byt fiznymi pijemce
interpretovan, pochopen a vykladan odiiSprotoze pré¥ vagnost nas nuti k rozhodnuti,
kterd mohou ovlivnit ndS dalsfist, rozvoj. Tudiz tentyz text rovna seékolik odliSnych
vyklada, interpretaci, které zavisi nat’domostech, znalostech a zkuSenostech subjektu.
Neodmyslitelnou satésti dekddovani je i kontext. Kontext rozhodujepdsobu, jakym je
dany text interpretovan.

Vagnost je tedy saasti kazdé komunikace. Zkusme najit hranice memaow
cervenou“ a fialovou“, kde vlasts ta hranice z&na a kodi, nebo kdy je&lovék smutny
co se povazuje zaychlou jizdu. Ani takové pojmy jakgoliticky sted, horéka nebo
epidemie(MF, 2010) nemaji f&sné hranice. Vdiném verbalnim styku to vSak nikterak
nevadi, protoze lidé dovedou s vagnimi pojmyidatachazet.

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze vagnost hraje podstiatsnad dynamizujici roli.
Predstavuje jen jinou podobu toho, jakcv jdou ve své firozenosti. | kdyZz se vagnost
vyzna&uje ugitymi negativy, které mohouifjemci zkomplikovat porozugmi textu, tak p
vyuziti vhodného kontextu a dalSich fakKigako definic, kvantitativnickti kvalitativnich
prostedki se vagnost podili na rozvoji, zdokonalovani négxtu psaného a mluveného, ale
i kazdého z néas. A chceme nebo nechceme, vagnosti se nelze vyhnootpZp je
neodmyslitelnou saiasti girozeného jazyka a kazdé komunikacerdgpozZe v rovié jazyka

se projevuje snaha o odstéanvagnosti, tak na druhé stealmez vagnosti by nebylo rozvoje.
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3. Jazykové prostedky a jevy ovlivitujici konkrétnost a vagnost

zpravodajského textu

Ve zpravodajstvi se pouzivaji jazykové predky, které b& podporuji konkrétnost
sckleni, nebo mohou vyvolavat ufigmce vagni interpretace. V této kapitole se

z teoretického hlediska z&hm na rgkteré z nich.

3.1. Jazykové aktualizace, pap automatizace

Zakladni funkce publicistického stylu a podminkyg kterych zpravy vznikaji,
ovliviji vybér jazykovych prostdki. Zpravodajstvi musi byt aktualni, kladéraz na
rychlé zpracovani informaci. Proto se ve zpravadijsetkavdme s jistou modelovosti
vyjadieni. V publicistickém stylu se setkavame s geamty spisovnymi, ale rowd i
nespisovnymi, které v soasnosti stal€astji do sféry zpravodajstvi pronikaji. Na jedné
straré saha publicisticky styl po vyrazech vykazujicictaky stélosti a neémnosti. Jedna se
o takova spojeni, ktera se Witych situacich pouZzivaji mechanicky, tzv. autoamatané
jazykové prosedky. Na stra® druhé dochéazi k tzv. aktualizaci vyrazovych piedith za
Gucelem nového, ,neokoukaného* vyjathi, které ma zadobit na pijemce svou
neobvyklosti*?

Z hlediska konkrétnosti a vagnosti uzivani aktuslanych a automatizovanych
jazykovych progedki miZze @ijemci na jedné str&nusnadnit porozugmi textu, na stran
druhé pi nadnerném vyskytu &chto prostedki se adresat musi mnohem vice siaast na
podstatu zpravy.

Encyklopedicky slovnilkcestiny definuje aktualizaci jako nové, niedé vyjadovani
smetujici k rozvijeni formalnich i vyznamovych jazykahy moznosti*® Aktualizované
jazykové progedky jsou pro zpravodajsky (publicisticky) styiznacné. Upozoaiiuji na sebe

v textu, budi pozornost. Jejich cilem j&ekvapit, upozornit nadeo, vyburcovat adresate

“2Viz Minétova a kol. (2003).
43 Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 20).
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k zamyslenf* Umo#iuji tedy zprosiedkovatétendi novy pohled na skut@ost a vytvit
dalSi souvislosti mezi znamymi fakty.

Naopak automatizované prietiky charakterizuje Encyklopedicky slovnékestiny
(2002) jako Bzné ve stylu publicistickém. Jedna se o vigwd ustalenych lexikalnich
spojeni rozmanitého obsahtiastym opakovanim se tato spojeni stavaji tizmpkovymi.
Tyto prostedky jsou vSeobeénsrozumitelné, nenii¢ba adresatovi vystlovat jejich
vyznam a dote se zdélenuji do jazykového systému. Proto jsou do zpravadiafsiazovana.

B. Havranek upozduje na to, Ze automatizace je jazykovym jevem (nig®ychologickym),
za automatizované poklada ta spojeni,iptggkoveé vyrazy, kdy se umysl mkinno nemiji
ptedpokladanym ginkem, kde zarna mezi tmyslem atinkem neni zpravidla mozfa.

Jan Chloupek poukazuje narigpsnost aktualizovanych a automatizovanych
prostedki v textu. Diky nim niZe zpravodajstvi rychle a vysti&nnformovat ijemce
raizného ¥ku a vzalani. Mnoha spojeni z oblasti politikygdy, obchodu, kulturgi sportu
vS8ak vznikaji az v publicistickém stylu a jsou ogm&ana jako publicismy, Zurnalismy. K
vSeobecd zndmym  Zurnalisim, které niZzeme najit i v Mladé frost Dnes
(2009 / 2010), séadi nap. zorny uhel; kifovy vyznam; tunelovat; pava otazka; dity
swdek; casovy horizont; feviékat kabaty; vladni reformyJejich zakladnim rysem je s¢ip
s dobou.

Vyznamné misto v oblasti aktualizaci a automatizzijima i shodny fivlastek,
ktery ma funkci hodnotici. Patk prostedkim kondenzénim, protoZze nahrazuje v textu
vedlejSi ¥tu, nap. Iékari, kteri protestuji = protestujici leka (Nova, 22. 2. 2011)naniak,
ktery vrazdi> vrazdici maniaKMF, 12. 2. 2010).

Automatizované a aktualizované jednotky jsou ttmikve stylu publicistickém, kde
se uzivaji za &elem pohoto¥ a rychle reagovat na udalosti. Podle J. \EKgeautomatizaci
chybi osobitost aisobivost*® a proto ztotofuje automatizaci se ,stereotypnosti vyrazu,
tzn. novindskym klisé a frazeologickymi obraty*.Naopak aktualizované prostky slouzi
k osobitému a twéimu vyjadeni autora, jeho individuality. Jak uvadi sam JB&ka, ,ve
vztahu k adresatovi plati, Zém vice se projeviiblizuje standardu, tim snazsi a rychlejsi

miZe byt jeho porozumi®.*®

“Viz Junkova (1993: 227).
S Tamtéz, s. 226.
® Tamtéz, s. 227.
" Tamtéz, s. 227.
% Tamtéz, s. 227.

24



Z hlediska konkrétnosti a vagnosti je podstatnékpmat na skutaost, Zze nechce-li
noving predavat pijemci kusé a nejasné informacelnby volit vhodné jazykové
aktualizace a négptZovat jimi dany text.

3.1.1. Prostedky frazeologické a kolokvialni

Souwasny jazyk médii je ovlisovan naptim mezi informaci a zabavou, coasobi
na vykér jazykovych prosedki. Objevuje se tendence ke stalétsv kolokvializaci
verejnych zalezitosti. Jedna se o takové peaity, které jsou ifiznatné zejména pro jazyk
mluveny. Uzitim &chto vyrazi v publicistice a zpravodajstvi dochazi kilgkani a udrzeni
pozornosti pijemce. Politicka témata se obsaboxyprazdiuji a geménuji se do podoby
¢ernobile inscenovanych osobnicltesit, politickA sowtZ se prezentuje jako dostihy
sportovni klani, viejné d@&ni se zjednoduSuje na schematicky traktovanst stesmiitelné
protikladnych sil pravice — levice, pro registrované partnerstwi proti registrovanému
partnerstvi apod.)*® Ve zpravodajstvi jsou politické udalostasto prezentovany uZitim
kolokvialnich ¢i frazeologickych vyrai, pricemz dochazi ke ,zjednoduSeni“, respektive
priblizeni podstaty skut@osti. Redkladana zprava by tak éta adresétovi konkrétn
scklovat stZejni fakta.

Vyraznym rysem saiasnych publicistickych i zpravodajskych prajevie uzivani
nejen frazeologisi ale také hovorovych vyréz které vyplyva ze snahy psat a mluvit
obrazr, expresivel, zaujmout adresata. Frazeologie pronika do vSEatjazyka a je znae
rozmizréna v celém stylovém rozp. AvSak podstatnou vlastnostitsiny frazénd je rovrez
jejich vagnost v zavislosti na daném kontextu.

Encyklopedicky slovnik¢estiny definuje frazeologii jako nauku (discipling)
ustalenych slovnich spojenich, obratecltenich, dale soubor ustalenych slovnich spojeni,
obrafi, réeni nebo ibec vyjadovacich prosedki vyznaujicich jisty jazyk nebo jazykovy
styl, pro rgkoho / réco charakteristickych’ Frazeologie nepodléha kodifik@m potebam,
proto se vyznéuje vyraznou, aleifrozenou variabilitou.

Frazém (frazeologicka jednotka) je p&wrstalena kombinace alespdvou slovnich
forem, kterd ma celistvy vyznam (zpravidla neroitkdy na vyznam jednotlivych slozek) a

jejimz charakteristickym rysem je, Ze minim&jeden z jeho komponehie v dané funkci

49 Jirdk (2006: 19).
* Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 141).
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omezen pouze na tuto kombinaci, hia privienyma éima; lev salém; udélat diru do svta;
tak jako tak; kdo jinému jamu kopa, sam do ni padad. Z Mladé fronty Dnes (2009) Ize
dolozit nasleduijici fiklady: ad hoc; nota bene; non plus ultra; ex post; a prisysifovska
prace (Ukol); ad acta; utdhnout si opasky; praningyych pedz; previékat si kabatyJsou
to ustalena slovni spojeni, ktera vystupuji v telxt@ko hotové pojmenovaci jednotky. Tyto
jazykové progedky jsou piznainé nejen pro mluveny jazyk, jsou vyrgzekonomické,
vdZzou na sebe komplexni vyznam a funkci ve srovr@pravidelnymi jazykovymi
prostedky. Frazém se specializuje na pragmatické fumk@duativniho hodnoceni,égnz
souvisi i jeho vagnost, ale rosini flexibilita v ramci nestandardniho uti.

V publicistice se uplauji frazémy publicistické, tzv. publicismy, v nictse odrazi
oblast Zurnalisticka, politickéi spole&ensky Zivot, nap tucné prémie; pata kolonayeti
velmoc; sedméiSe; Spinavé penize; napjata situgdé~, 2009; Nova, 2011). Rova obraty
z lidové frazeologie se hajnvyskytuji. Lze sem zadit mizna gislovi, €eni, uslovi,
porekadla,¢asto stiznymi obnénami, nap. obraz zkadzy a nefti; osud se s ni nemazli;
tvrdy o7iSek; politikové nechji malovat situaci naiZzovo(Nova, 2011).

Ackoli frazeologické prosedky casto podléhaji jazykovym aktualizacim, pop
automatizacim, tak se podileji na jedné siraa konkretizaci fedstav, najp malovat situaci
narizovo, utahovat opasky, vidto cerné; kdy pijemci priblizuji danou situaci. Na strén
druhé frazeologie row prispiva k vagnosti informaci a uvadi adresata dpaky, protoze
mnohdy sam nevi, co si pod zvolenymi pojnitggee predstavit, nap non plus ultra, ad hoc,
jednou za uhersky rok

Zpravodajstvi tedy usiluje ofiplizeni jazyka BZnému pijemci. Zejména mluvena
média (televize a rozhlas) v tendenci pdgigpipréni informace a fiblizeni se k fijemci
zprav voli progedky EZného vyjadovani. Jedna se nejen o jednotliva slova, hovoraled,
nespisovné tvary, aleigdeviim o obraty a frazeologfi.Na volbu &chto jazykovych
prostedki m& vliv hlaviég téma (obsah) zpravy a druh zpravy. Frekvent&ganyskyt
hovorovych vyra#t Ize aiekdvat u sélenich z oblasti sportdi kultury, kdy se dovidame
kolik skleniek Sampaského gjaka celebrita vypila, nez v informacich o valckilzye nebo
zpravach o zneuzityah nezwstnych atech.

Uzitim hovorovychci frazeologickych vyraz pomizeme adresatovi zpravu snaze
pochopit, pispiva ke konkretizaciipdstav, bude pro jeho pochopeni {#8in konkrétrjsi.
Tyto obraty vSak mohou ro¥a znemoznit rychlé porozugni textu, zvladt pak i

*1 Srov. Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 144).
*2 Schneiderovéa (2008: 36).
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mluvenych projevech, kdy musifigmce \¥novat zprag vétSi pozornost. Bkteré
frazeologické i hovorové obraty tedyigpivaji k vyznamoveé vagnosti informace. Jedna se o
piipady, kdy je zvolen vyraz, ktery neni v gdemi Siroké viejnosti, pop. je v daném

kontextu uzit nenale&ti nevhodm.

3.1.2. Obrazna pojmenovani

Obrazna vyjateni pini v publicistickém textu informativni funkcale roviz se
podileji na obohaceni jazykového projevu o emodinanaléhavosti autoriv postoj ke
scéleni.

Obrazna vyjateni slouzi jednak k ozvladmi zpravodajského textu zacalem
vzbudit adresatovu pozornost, jednak se mohou patikie ,zjednoduSeni“ dité zpravy,
tzn. @iblizit, konkretizovat jeji obsah ifjemci. AvSak je-li uzito spojeni, které neni
v powdomi Siroké veejnosti, mize dojit k nepochopeni danéhciledii a mize zapicinit
prohloubeni vagnosti danéhoskhi.

Obrazna pojmenovani jsou zaloZzena tenpSeni vyznamu, které se uskiitge na
zaklad podobnosti (metafora), éené nebo logické souvislosti (metonymie), nebo na
principu kontrastu (ironie). inaseni vyznamu se upiaje pi potield pojmenovat novou
skute&nost. AvSak pro pochopeni nového vyznamuegimijeme v ufitych situacich kontext.
Dale se k obraznym pojmenovanimiadi girovnani, synekdocha a personifikace.

Kazdy obrazny prostdek vyskytujici se v médiichrifahuje adresatovu pozornost.
Jeho progednictvim ma autor moznost vyjétdsvij nazor, & uz kladnyc¢i zaporny, ke
zkoumané skutmosti.

Souwasné publicistické vyjadvani se vyznalje dwma zakladnimi rysy. Na jedné
straré lze pozorovat snahu po hutnosti a nasycenostrrirdoi, strdnosti, konkrétnostti
srozumitelnosti. Na str&ndruhé se projevuje tendence &pa, tzn. originalita vyjani.

K nejcastjSim typam setadi:
a) personifikujici spojeni substantiva se slovesemgitjitel déje neZivotny je spjat
scinnosti giznanou pro Zivotnost;
b) spojeni abstraktniho substantiva se slovesem, gtedStavuje & nebo procesdzne

spojovany se substantivem konkrétnim;
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c) nékterd metonymicka spojeni, kterd svym lexikalnimengmem nalezeji do jiné
komunikani sféry;
d) metaforicka pirovnani pomoci spojkjako, jakoby pomoci prostéhotifazent;

e) metaforicka eliptické, pdpsynekdochické zkracovat.

Speciféenost €chto prostedki ve zpravodajstvi nespiva v jejich slohovémgi
stylovém piznaku, ale v jejich moZnostech byt vyuZit v konkaini praxi. Neobvyklé
obrazy slouzi k navozeni myslenkovych asociacipeoknySlené aktualizaci skni. AvSak
takové obraty nesmi byt uzivatgsto, protoZze opakovanim se stavaji jazykovymitpedky
automatizovanymi a mohouejit do oblasti frazeologick¥.

Metaforické pouZziti slova nas vzdygkvapuje, & uz v pozitivnim, nebo negativnim
slova smyslu. Podle V. &hradského ,nas metafora vytrhuje z navykléhdspbu ieci,
ocitame se v jiném moznéméesy, kterému se hil prizpasobime, nebo ho odmitame jako
negreswdeivy”. >> Aktudlni metafora je zvla$tnim, napadnym uZitinoval méa tzv.
vyrazovou expresivitu. Vztah podobnosti neni dagidky, objektivré, nybrz je vidn
subjektivre, je spjat s osobou autora. Metafora je tedy jedmimrostedk subjektivity
vyrazu. Vztah podobnosti (nejednou &m& uvolreny) byva vidn nejen osohb#) nybrz i
osobit. Metaforou niZze autor vyjatit ve zkratce vztahy, které unikaji naSi pozornosti
vztahy, které ukazuji jevy skuteosti v novém sitle, v novém pojeti. Vztah podobnosti
umoziuje nazndit slovy i takoveé jevy, které se jazykovou formoyjadiuji nesnadno anebo
zpasobem malo fistupnym. Metaforou Izerpvést vyjadeni abstraktnich vztaha duSevnich
stavi na obraz konkrétni, ktery svou nézornosti jéstpprejSi. Takové konkretizujici
metafory nalezneme vedle stylu &élackého (zejména v beletrii), téZ ve stylu pubticieém
a popularizanim acasto jsou podkladenseni>®

Publicistické metafory maji za ukol popsany jev katizovat, piblizit ptijemci, text
jazykow ozvlastnit a rovéZ se podileji na slohovém ,uveéini“. Metafory jsou
v publicistice oblibeny i z pozice autoeprav, protoZe jim usnadji vyjadieni rekterych
abstraktnich pojiin a pomahaji rychleji a snagn formulovat dany jev. Metafora ma
zprostedkovat poznani neznameho na zaklgd znameého. Publicisté si zvoli vSeob&cn
zndmou metaforu, kteroufipptsobi tak, aby vystihovala skdteost. Dolde vysta¥na

metafora adresata zaujmeiamgje ho wnovat pozornost stbvané informaci. Metafora plni

3 Min&rova (1993: 181 — 182).

> Tamtéz, s. 182.

%5 Bglohradsky (dec59.ruk.cuni.cz/~certik/texty/belohtadh).
* Betka (1971: 8).
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funkci poznavaci, motivii, vypovida také o kreativitautora. Nejen mira informativnosti,
ale i zajimavost podani jeléZita pro kvalitu zprav’

Prostedky obrazného vyj&dni, zvla& metaforu publicistickou, lze specifikovat
jednim slovem — vyvoj. Jedna se o nekarekolotat, kdy na zéklaél aktualizaci vznikaji
noveé obrazné vyrazy, které se postupem doby auinuyiataz poklesnou v publicisticka
klié >® Jeliko? zpravodajstvi zprastkovava aktualni informace z domova i z&taymusi
se vyvijet souéZre se spolénosti, icemz jiz automatizované prastiky se opt aktualizuji
v zavislosti na doh

Pro zpravodajstvi je tedy nezbytné, aby metaforeMyala pouze pozadované, &
kladné ¢i zaporné, asociace. Pokud je spale vyznamovy zaklad uzSi, nebo dojde

59

k pireneseni mezi vzdalgsimi vyznamy,”™ tak se metafora stava pro adreséata

nesrozumitelna, nejednozima, vagni.

> Haasova (www2.fhv.umb.sk/Publikacie/2004/.../128%20haasova.pdf).
°8 Min&rova (1993: 183).
%9 Viz Junkovéa (2000: 160).
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3.2. Neukitost vyjadrena jazykovymi prostiedky

Vyrazy neutité, téz zobeitujici se uzivaji ve zpravodajstvi vipact, kdy autor o
dané skuténosti nema dostatek informaci, neznd vSechna fakt@ se snazi zachovat
uritou davku diplomatické korektnosti. AvSak timtgigiupem nize zapicinit vznik
vagnich interpretaci u adresata.

Podstatou neditosti je zastirani vyznamového jadriastusného vyrazu a adazreni
jeho pobdnych vyznani. Vyznamovym jadrem se mini zékladni vyznam, tjnalét,
pobainymi vyrazy pak konotace, kteréige vyraz uitznych gijemai textu vyvolat. @raz
na vyznamoveé jadro se objevuje fiifad ve ¥cnych textech, waz na pobé&né vyznamy
pak tam, kde je cilem ozvlagmi vyrazu, dosazeni jeho exwtosti. U gijemce dochazi k
presunuti drazu z vyznamového jadra na pohé vyznamy pedevsim tehdy, pokud vyraz
pro rgj neni plré srozumitelny.

Snaha o0 neditost vyjadeni se projevuje uzivanim vyfaze Sirokym obecnym
vyznamem, pojmenovani shrnujicich, zahgicich, u nichZz neni podstatouregnost
vyjadieni. Do této skupiny séadi substantiva jakdivly, kruhy,clenové, masyginitelé,
verejnost apod. Tyto vyrazy jsou oztavany jako vyrazy fspivajici k zneufiténi
propozice®® B. Junkova poukazuje na to, Ze tyto predky jsou voleny, neni-li autor
prispivku dostaten¢ informovan o faktech, svou roli hraje téZ snahavidett podrobnosti.

Neuritost je nejzngjSim synonymnim terminem pro vagnost. N@ost se
objevuje zpravidla u dvojic synonymnich vyiiaz nejasnymi vyznamovymi hranicefi.

Neuritost se projevuje zejména v oblasti kvantifikacenfzstvi, cas). FrantiSek
Sticha ve svém posudku na knihu o vagnosti jazykgpmfesorky S. Dénninghausové
poukazuje na uZziti zakladnicislovek @i numerické kvantifikaci. Tytaislovky vyjaduji
jak presnost, tak vagnost. Jakéiklad uvadisto milion: slov vCeském narodnim korpusu
kdy se niiZze jednat o fesné uteni p@tu jednotek, anebo jde o uddjlpizny, tzn. o sto slov
vicec¢i mére. Dale S. Donninghausova pisSe o r#yich kvantifikatorech jakannoho, mnozi,
mnoZstvi, hromada, n, rekolik, rekolikrat apod.

Ve zpravodajstvi se ro¥s ¢asto setkame &slovkamistoatisica od nich tvéenymi
gislovkami druhovymi a nasobnymi, které mivaji takgnam neusity. Cislovek ugitych,
které rekdy mohou vyjagovat neutity pocet, je vSak &estire mnohem vice a neznamenaji

jen zn&ny, velky neukity pocet, ale i maly neuity pocet. Lze tedyici, Ze rékterécislovky

% Srov.Cechova, M. — Chloupek, J. —&nova, M. — Min&ova, E.: Sosasn&seska stylistika. Praha 2003.
®1 Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 517).
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urcité (zakladnijfadové, druhové i nasobné) mohou v jistyéfp@dech vyjatbvat neukity
pocet. Ve vyznamu neditém se uziva velmiastocislovek pro poet deset, sto, tisjgpusobi
ptitom jists okolnost, Ze jsou pili desitkové soustawy.

Cislovek, které maji vyznam mnoZstvi {hw), se neuziva jen v jejich vlastnim
¢iselném vyznamu. Jejich vyznankiweho mnozstvi je prostdkem k vyjadeni vyznamu
neukitého, newity vyznam jecislovkou utitou aktualizovan. Kazdeéislovky uckité je
mozno bez phliZzeni k jejimuciselnému vyznamu pouZit ve vyznamu i&ém. Potencial&
je v kazdécislovce utité tento neufity vyznam obsaZzen. Moznost uZziti jednotlivych
¢islovek v jednotlivych fipadech je omezena vztahetiselného vyznamuwislovky k
vyjadrované skuténosti a je pipad od pipadu relativni.

Duvodem, pré mluwei uzije ¢islovky urité ve vyznamu neditém, je nadsazkata
smeérem nahoru (nedité mnozstvi velké), nebo dolneukité mnozstvi malé), v hodnoceni
kladném nebo zapornét.

J. Porék ve svérilanku tvrdi, Ze ,W&islovek utitych je mozno zanedbat jejichdity
posetni vyznam a Ze jich lze uZit ve vyznamu dgém“.®* Je vSak feba takétici, Ze
kritérium ugitosti a neutitosti je rekdy obtizné uplatnit, protoZzeskteré gipady, jak sam
autor piSe, jsou pomezni, sporné.

Vedle zneuwiténi propozice a netitosti v oblasti numerické kvantifikace se
piijemce niize setkat i s neditosti subjektu. V tomto ifpad se jednd zejména o uziti
neucitych zajmen jakaekdo, reco, rektery, rejaky, kdosi, cosi, kdokoli, kterykoli, malokdo,
ledajaky, kdejaky, ihvikdoatd. a v neposleditact zajmenkazdya vSechenTato zdjmena
blize nenaznaiji, o kom nebo océem je ie¢, nebo to vyjatlji jen vSeobeah Ve
zpravodajstvi se uZzivaji ¥ipadech, kdy autor nema dostatek informaci, nefgpoenamy
vSechny okolnosti. K adresatovi se tak dostavélesd které je nedité, vSeobecne,

popisujici jen obeaghznameé skutaosti a vagni obsahy.

%2 porak (1958: 241).
8 Tamtéz, s. 245 — 247.
54 Tamtéz, s. 246.
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3.3. Prostedky modalni

Ukolem zpravodajstvi neni pouze zpteskovat informace adresatovi, nybrz jejich
cilem je misobit na ¥domi gijemce, ovliviovat jeho chovani, stanoviska, postojéldZitou
tlohu zde hraje silacinnosti textu, ke které fspiva roviz modalita. Modalita se ve
zpravodajstvi vyjatlije nefasgji explicitng, tj. prostedky gramatickymi, lexikalnimi,
intonasnimi.®> Modalnimi prostedky miZze autor séleni konkretizovat, ale mnohetast;i
je pouziva kvyjateni uctité nejasnosti a nejistoty, kdyZ upo#oe na existenci vice
moznosti.

Modalita je gramaticka kategorie zahrnujici slokibmplex otazek, které jsodane
chapany a interpretovany. Jeji podstata segpate vztazich mezi slozkami komuntkého
procesu, tj. pedevsim mezi mlusim, wétou / vypodi a objektivni skutnosti®®

Modalitou se rozumi Zfsob prezentace obsahu vypdvmluvéim, ktery je dan jeho
stanoviskem k vyjaghvané skuténosti. Termin je uzivan ve vztahu k realngstierealnosti
déje, k moznosti, zahodnosti nebo nutnosti realizatgeho dje, k jisto€ platnosti obsahu
sdtlovaného a ve vztahu ke tobu hodnoceni obsahu vygdi®’ Existuji tizné typy
modality. Jako zakladni¢teni se uvadi modalita subjektivni a objektivniicemz jejich
charakteristika neni zcela jednotn&edipoklada se, Ze ve zpravodajstvi budevazovat
modalita objektivni, ale jiz vy zprav vypovidéa o jistém subjektivniniigtupu.

Modalita se &estirg vyjadiuje miznymi prostedky — slovesnym Zisobem,éasem,
modalnimi slovesyasticemi a fislovci, vnitni slovesnou flexi.

Mluvnice ¢estiny 3 (1987) nazyva prostlky, s jejichz pomoci se podavaji informace
0 moZznosti, nutnosti nebo Umyslu realizovatnerealizovat obsah predikatu, modalnimi
specifikatory. Vymezuji se dvskupiny lexikalnich specifikatdr s ohledem na jejich
syntaktické chovani. Prvni skupinou jsou modalmcsijkatory, které tvéi ve Wté sloZzeny
vétny ¢len s infinitivem zakladového (vyznamového) pretiikaDo této skupiny nalezi
modalni slovesa typmoci, mit (povinnost), muset, &mnchtit, hodlat v SirSim smyslu pak i
umet, dovést, vydrzet, dokazat, zdrahat secaypat se, odmitat, branit s®ale sem pat

modalni vyrazy jakdze, da se, jdeDruha skupina je utvéna modalni specifikatory, které se

%5 Viz Vaiiko — Krd — Krakéak (2006: 17 — 20).
% Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 265).
7 Mluvnice estiny 3 (1987: 278).
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poji s vedlejSi ¥tou, @ip. s jeji infinitivni nominalizaci. Nalezi semnayy jakoje nutno, je
tFeba, je mozno, je Zadouci, je zahodno, je vhgdrsiusnépod®®

Ve zpravodajstvi se uzivaji i modalni adverbiatno, zdhodno, radnapod. Jako
ostatni pislovce se tvid od adjektivnich zaklad ale koncovkouo, jen mal&ast ma formu
spole&nou s adverbii zjsobovymi. Tato adverbia vyjagi moznost, Zadoucnost nebo
nutnost. Tyto proseédky mohou byt zitazrény inton&né, v zavislosti na nité preswdéeni o
platnosti a @leZitosti s&lovaného® Intonaini projev se uplauje zejména v mluvenych
médiich (rozhlas, televize).

Vedle modalnich adverbii udavaji miru prapddobnosti obsahu vypédi i modalni
¢asticeasi, snad, nejspidyto ¢astice se &n¢ vyskytuji ve ¥tach oznamovacich a otazkach
zjistovacich’® Jistého odstinu nejistoty Ize dos&hnout i pouZiiodoucihogasu nebo
kondicionalu.

Modalita vyjaduje postoj mlugiho k prezentované skuteosti. Ve zpravodajstvi by
nentla byt modalita filis ¢asta, protoZe zakladem je prezentovat skust bez ohledu na
postoj mlu¥iho k dané okolnosti. KdyZz uz ve zpravodajstvi séhrpo modalnich
prostedcich, neznamena to, Ze budou prezentovgtp®hled na ¥c. Modalnich prosedka
se pouziva spiSe pro vyj&ei urité moznosti, nutnosti, realnosti nerealnosti podstaty
informace. Zatimco pro publicistiku je modalitéiznaina. Publicisté mohou, respektive
otekdva se od nich, Ze vyjdswvij nazor, bd’ situaci ohodnoti na zakladobjektivre

existujicich fakii, nebo pipoji svij pohled subjektivni.

% Mluvnice sestiny 3 (1987: 280).
8 Tamtéz, s. 516.
" Tamtéz, s. 365 — 366.
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3.4. Prosftedky parentetické

Parenteze slouzi v publicistickém stylu k vyl postoje jinych, ne tedy autora
textu. Parenteze vnasi do zpravodajstvi bezimasost séeni, naléhavost argumentu, je
prostedkem stylové aktivizace, podili se n&agseni a wrohodnosti informaci.

Parenteze neboli vsuvka je jazykovy vyraz, kterywgenut, vloZzen do daké \&ty.
Vsuvka je v gramatikach chapana nejedofRozliSuji se if pozice — vsuvka z hlediska
syntaktického, sémantického a pragmatickéhid¢emz podstatou vSech je, Zze vsuvka
vyjadiuje vedlejsi informaci, f@dstavuje odbigni od hlavniho tématd.

S parentezi se setkavame ve vSechduoitk stylech. Kazdy furikhi styl ma ale svou
vlastni specifickou parentezi. Za publicistické graeze mizeme oznét ty, které vyjaduji
postoj jinych,¢imz adresatovi davaji najevo, Ze se jedna i@jmé, obecné mémi, nebo
odkazuji k jinému, konkrétnimu prameni. Jde o vsuigpu jak (nékdo, reéco) rekl;, jak to
uvedl(n¢kdo); jak to (nékdo) napsal; jak se&ika; jak znamo;rekl; uved!

Tyto jazykové prosedky se podileji na konkretizaci textu a auterasti informaci.
PrinasSi do sdeni bezprosednost, argumentaci ozvIagji a oZivuji. Na druhé strarautor
textu saha &sSinou po stale stejnych parentezich, coz vedst& ftereotypnostjak uvadji

zahrantni zpravodajove; jak uved| migiy.

" Encyklopedicky slovnikestiny (2002: 533).
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4. Konkrétnost vs. vagnost ve zpravodajstvi siphlédnutim k

vybranym jazykovym prostiedkim a jeviim

Zpravodajstvi i publicistika jsou medialni Zanryjighz podstatou je rpdavat
piijemci fakta. Na druhou stranu ne kazd&esti je jednoznéné a niize adresatoviifimaset
I informace vagni. Adresat pak musi odhadovat skuate podstatu zpravy.

Média vyuzZivaji rozmanité prasidky za delem udlat scleni zajima¥jsi, pestejsi,
chtgji zaujmout vnimatele affékat jeho pozornost. Ne vzdy ale voli vyeaé prosedky, a
to jak svou formou, tak i vyznamem. Je také nezbyinukazat na to, Ze aktualima vyrazy
se ¥tSinou prongni ve floskuleci novinaska klisé, které jsou jiz natolik vzité, ze si ani
neuvdomujeme, Ze se jednéayodns o prvek zvlastni, okazaly.

V této kapitole je ¥novana pozornost vybranym jazykovym predkim, které
pusobi na informéni objektivitu sdleni a ovliviuji jeho konkrétnost, pdpvagnost. Jedna se
0 jazykoveé aktualizace, phpautomatizace, obrazna pojmenovani, peatly frazeologicke
a kolokvialni, neutité jazykové prosedky, dale progedky modalni a parentetické.
Originalita a @elnost vyuziti &chto prostedki zavisi na schopnosti autora zapojit je do
prisludného textu.iffklady byly vybrany ze dvou u nas n&¥ich televiznich médii, t eska
televize a TV Novd? Pro ilustraci jsem uvedla iffxlady z denniho tisku, tj. Mladé fronty
Dnes. S ohledem na rozsahlé mnoZstvi analyzovaméerialu uvadim jen reprezentativni
vzorek gikladi.

2 Zejména ze zpravodajsitieska televize — Udalosti a Udalosti v regionech;Nawa — Televizni noviny.
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4.1. V této ¢asti se zagtim na srovnani stejnych zprav prezentovanych teleNbva a
Ceskou televizi. Svou pozornost sdadim nejen na jednotlivé jazykové piestky,

ale také na kvalitu informaci z hlediska konkréthassagnosti.

Cely den pichazely smutné zéty zezen®, ktera se piliS ¢asto do centra medii nedostava
Novy Zélandzasahlo jedno z nefivejSich zerdtresenich v historii. Posledni zpravy mluvi o
32 oktech Zachrani se ale obavaji, Ze by pod troskami mohly &¥tstovky mrtvych
Otresy o sile 6,3 desetiny Richterovy Skaly zpustadilhé nej\@tSi mgsto ostrova
Christchurch. Nicivé otesy zdaly kratcepo jedné hodi& odpoledne tamnih@asu Chwni
zen# pobailo i katedralu mgsta Christchurch Epicentrum bylo pouhychepkilometriz od
mésta a ¢tyii kilometry pod povrchemZachrandi stale prohledavaji trosky a pokfaji

v hledani zasypanych lidi. Zadtési by mezi nimi ale byt nefin (Nova, 22. 2. 2011)

Jizni ostrovse ofasl véera po poledni mistnih@‘asu silou 6,3 Richterova stupnCeské
turisty ani krajany nagsti podle dostupnych informaci z#meseni nezasahlo. Kances&a
budova v centru Christchurcée sloZila jako harmonikaAsi stovka lidije stale u¥zrena
pod troskami budov. Mezi nimi jskupina japonskych Skolak Nektedi mluvi se zachrana
mobilem, jini prost k7ici, nejhorsSi je ale ticho. Zeftieseni zasahlo Christchurochdok?
obéda a navzdy zemilo jeho tv&. Hlavni symbol katedréla giSla o svou ¥z Magnet
turistiz ted’ pFipomin& valénou zénu Des a Sok umocnilavacitka naslednych éesi. Ve
meste hoti budovy, praskaji silnice,/pdnesti hlasi sesuvyCekani na informace o blizkych

se zda nekoreé.O ¢asale hraji hlavre zachrandi. (CT, 22. 2. 2011)

Zprava na No¥ presre specifikuje mistni weni —Novy Zélangdpro jeho oznégeni je
uzita i metaforaZene, ktera se filiS casto do centra médii nedostayvktera by sama o séb
byla vagni. DalSim mistnim jménem je&sto Christchurch je zde upesréna dilezitost, resp.
velikost mésta @ruhé nejetSi nesto ostrovg Nova udava konkrétntisla, co se tyka
epicentra zewtreseni pet kilometr: od nesta actyri kilometry pod povrchem32 okiti —
opct presré vycislen p@et olEti; tento Udaj je v kontrastu k n€itemu oznéeni az stovky
mrtvych Nova aCeska televize se rozchazéasovém ufeni. Ol zpravy uvadi odlidnygas
- kratce po jedné hodihodpoledne tamnihdgasu (Nova),vcera po poledni mistnihéasu a
v dol¥ obeda (CT). Z hlediska konkrétnosti a vagnogieska televize iesrji vymezila
gasovy Usek, zatimco Nova pouzila v&§h uceni. Ceska televize ozrda misto pomoci

metaforyJiZzni ostroy ktera je vSak proifjemce nepihledna ve srovnani s mistnintenim
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na Now. Zprava roviZz konkrét popisuje, jak moc byla katedrala vest Christchurch
zni¢ena —katedrala giSla o svou ¥Z, zatimco Nova popsala jeji stav vagr chwni zend
pobailo i katedralu Ceska televize uvadi konkrétni qet otesi — dvacitka naslednych
otesi. Z hlediska p&tu obsti maji CT i Nova giblizné stejné informace asi stovka(CT),
az stovky(Nova), které jsou proifjemce neutité, protoze neudavaji jasnyselny udaj.
Ceska televize navidgsre specifikuje i skupinu lidi pod troskamijaponsti SkolaciZprava
CT je konkrétwjsi z hlediska vykresleni atmosféry a detaihag. ... Nektes mluvi se
zachran& mobilem, jini prost k7ici, nejhorSi je ale ticho. 8 a Sok umocnila dvacitka
naslednych dtsi. Ve neste haii budovy, praskaji silnice pdnesti hlasi sesuvyCekani na
informace o blizkych se zda nekém& ... atd. dale pouziva ifirovnani €lozila se jako

harmonika; gipomina valénou z6nli¢i frazeologii firat ocas).

V Heifmanicich na Frydlantskudnes zasahovahasi¢éi u pozaru rodinného domiRodina
Beznoskovaje zoufala. Ped pil rokem byli vyplaveni velkou vodou. DneSnimu poZar
predchazel vybuch kotle, od kterého senateesiil po pfizemi domu Pri haSeni sanékolik
lidi nadychalo kouwe. (Nova, 22. 2. 2011)

S pozarem rodinného domku bojovadino hasii v He‘manicich na Liberecku Ohei
likvidovaly ¢ty hasiéské jednotky predk¥Zzna Skoda se odhaduje 880 000 korun Horelo
v kotelre. Pricinou byl pravépodobr vybuch kotle,  udalosti byljedenélovek popalen
Likvidace pozaru trvalaildruhé hodiny. (CT, 22. 2. 2011)

Nova i Ceska televize se rozchazi vozeai mista. Nova uZziva konkréjsi
vymezeni prostoru -v He'manicich na Frydlantskuzatimco naCT je mistni ugeni
obecnrjsi, SirSi —v He'manicich na LibereckiNova roviez presré udava epicentrum pozaru
— vybuch kotle, fizemi domuCeska televize - kotel®. Dalsi rozdil sp&iva v ozngeni
zasazeného subjektu. Novaglse konkrétni jméno —rodina BeznoskovaCT se o
poskozenych nezmiilje vibec. Z hlediska konkrétnosti a vagnaStska televize zadiuje
svoji pozornost na konkrétni informace, detailygékyi hasicské jednotky; Skoda — 300 000
korun; jedenclovek popalen; likvidace —ijgdruhé hodiny Zprava na No¥ zprostedkovava
adreséatovi jen obecné informacehasti (kolik jich tam bylo, nevime)nekolik lidi se
nadychalo koie (neugita ¢islovka, pro pijemce nepihledna).Ceska televize také&iblizila

adresatovtasove uteni dtje —rano.
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Krize ve zdravotnictvi skoila. Dnes torekl ministr zdravotnictvi LeoS HegerPodle @)
vetSina lékayi uz stahla své vypedi. Napjata situaceje ale stale v Uherském Hradisti.
Reditel nemocnice tam trva na svéPmotestujici Iékite nechceautomatickyvzit zpatkydo
prace.(Nova, 22. 2. 2011)

Krize ve zdravotnictvi kafn VétSina skoro zeatyr tisic |€ékdu své vypoxdi stahla. Smidi
memorandum z minulého tydne i nové platové tabpitkjedna vidda zitra a‘eka se, Ze
hladce. Ministr zdravotnictvi kolegim doporui, aby oboje schvalili.Problém zistava
v Uherském HradistiReditel nemocnice trva na tom, abydsiktai znovu zazadali orfjeti
do pracovniho poemu. Dvéma hlavnim odbor&im navic vzkazal, @ uz nechodi.
(CT, 22. 2. 2011)

Televize Nova &eska televize prezentuji tutéz zpravuiznych Ght a vyuzivaji
rozdilné jazykové prosdky. Nova konkréthjmenuje ministra zdravotnictvi keoS$ Heger
Rozdil spéiva ve stanoveni gtu lékatn. Udaj poskytovany'T piinasi adresatoviipsrejsi
informaci — vétSina skoro zectyr tisic lekau (priblizné vymezeni celku), zatimco Nova
predklada mé# priahledny pojem -vétsina lékau: (vSichni Iékai v Ceské republice nebo jen
ti protestujici?), kteryifijemci nepiblizuje skutény paset lékai. Misto slovaproblém(CT)
Nova sahla po automatizovaném spojeapjata situace(zdiraznit aktualni naladu). @b
televize se row¥ rozchazi v ozri@ni subjeki — doktoi (CT; vSeobecné podstatné jméno),
protestujici leéka (Nova; konkrétni specifikace subjektu pomoci shédn giviastku
protestujic). Nova navic vyjatlije pesny postojeditele nemocnice v Uherském Hradisti
prostednictvim modalniho slovesa rechce vzit zpatkynaopak Ceska televize zase
konkrétre vymezila skupinu, kterou nevezme zpatky do pracka- hlavni odbora. Obs

informace slouzi kifblizeni situace adresatovi.

Na dalSi gipad naprosto nepochopitelného brutéalniho tyrantetdi narazili pracovnici
Fondu ohroZenych dti ve stednich Cechach Sestileta heicka v pstounské rodig své
babicky podle vSehprozivala opravdova muka&odle dnesSniho Pravanuselodite stat za
trest dlouhé hodinposé ve s¢hu nebochodit po Zhavych uhlicich(Nova, 22. 2. 2011)

Policie Praha — zapadsefi pripad tyrané Sestileté divenky, ktera Zilacgtpunské p# u své
babicky. Divka skotila v zafizeniKlokanek v Hostivicich u PrahyDité bylo idajné svym

prarodicem pivedeno do tohoto Z&eni v natolik zuboZzeném stavu, které vyZzadovalo
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okamzitou nemocemi pei. Krutého zachazeni seélnudajne dopoustt synové bahiky
dévcatka, tedy jejstrycove Pretézovali ji praci, udlali si z ni tyranou sluZzku a psychicky ji
vyloZew deptali neustalym poniZzovanim. &8 proSlo skutenymi Silenostmi, za nimiz stéli
jeji dva strycové vedku kolem dvaceti letHolc¢icka musela stat bosa ve &mu a mrazy bili

ji paskem nebo kusem klacktep zada. To i pokazde, kdyz strycové zjistili, ldadu kradla
jidlo. Divenka navienusela nosit uhli do domu, nakupovét odklizet snih Informované
zdrojedaleuvad¥ji, Ze haficka i v bezp& nemocnice stale bedéisledovala dni pred okny
sveho pokoje. Bala se totiz, Ze si pro ni stryqowélou a peklo se bude opakovat. Laka
nejprve chtéli holcicce kwili rozsahlym omrzlinamamputovat dolni kodetiny. Pri
oSefrovani ji na chodidlech také nalezli drobné popaignikteréziejmé zpisobilo chozeni
po Zhavych uhlicich. Lékan se nakonec povedlo n&k& divence zachranit.
(CT, 22. 2. 2011)

Zprava na No¥ predklada pijemci piihledny udaj —Fond ohroZenych dli, dale
metaforu prozivat opravdova muk&tera piblizuje atmosféru, podili se na obrazotvornosti;
mistni uteni —st'edni Cechyje v3ak poskud 3iroké, obecné. Nova rasnpopisuje tyrani
divenky pomoci modalniho slovesalit¢ muselo stat bosé vedh nebo chodit po Zhavych
uhlicich které poukazuje na to, Ze divenka byla nucengmkot aktivitam. Zpravodajstvi
Nova pouzilo i zprosedkované informace podle Prava Zprava naCT je rozsahlejsi.
Zanxiuje se na popis atmosféry @nych detail, nagF. zubozeny stav;/pteZzovali ji praci,
udelali si z ni tyranou sluzku; hdkka musela stat bosa veebimn a mrazu, bili ji paskem
nebo kusem klacku/@s zada; ... z hladu kradla jidlo atde zde uZito rozmanitych
modalnich prosedka, které slouzi jednak k vyjéeni moznosti, nejistoty, vagnostidajre,
zrejme), jednak pispivaji k vyjadeni nutnosti, nucenosti &iplizeni dané situacanusela
stat bosa; musela nosit uhli; musela nakupovatlcjitamputovat dolni kodetiny). Z adaji
napomahajicich ke konkretizaci textu slouzi inforemgako Praha — zapad, Klokanek
v Hostivicich u Prahydaleretézec tematickych posloupnostisynové baldky — strycové —
dva strycové vedku dvaceti letl zde narazime na odkaz k zpreskovanym udam —

informované zdroje uvag, které maji podpidt autenténost sdleni.

Jedina’né kulturni pamatce v KrkonoSich Petrévboud? hrozi ziceni.Dvé st let stara
stavba je uzZeti rok opusina a chatraPodle odbornilkk by nemusela fezit gisti zimu Na
jejim zlkdovaném stavu se kr@mc¢asu podepsali takévandalové Klenot horské

architektury, ktery u nas nema obdoby, tak Petrovu boud¢ je&tiavno nazyvali odbornici.
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Dnes alepfipominatato chlouba spiSequatersky @ém. Nejvic ji nti vihkost Do Boudy se
totiz od roku 1949, kdy bylargvedena na odbordkou zotavovnu, téfh neinvestovalo.
Behem této existence 2nila Petrovka rékolikrat svého majitele. Posledni gnusel zaxit
kviili neanosid vysokym naklaiin za vytapni. V sodasné dob vlastni Boudu jednprazska
soukroma firma Novy vlastnik se zatim do vyznajsith oprav nepustil. O nezvané hosty

vSak v Boud nouze rozhodhneni.(Nova, 22. 2. 2011)

Pamatko¥ chranéné Petro¥ boud? nedalekoSpindlerova Mlynahrozi tplny zanikyaruji
odbornici Jedna mejstarSich krkonoSskych dominarje uz nékolik let mimo provoz a
devastuji jivandalové a péasi Souwfasny majitelale na rekonstrukci objektu nema penize.
Petrova bouda stojia h*ebeni nad Spindlerovym Mlynemz dvé st let. Dali zimu uZ ale
pireckat nemusi Deravou stechou do ni &, rozbitymi okny sem vitr Zene snihrawhé
konstrukce nrii houby a pliste Sama Petrova bouda je kulturni pamatkou a cbménjsou i
casti jejiho vybaveni. Pamatkauz protonékolikrat vyzyvali majitele, aby devastaci vzacné
Boudy co nejrychleji zastavil. Néjgi slavu zaZzila Petrova boudagu druhou sitovou
valkou, od té doby vys$tiala nékolik majiteliz, investovatdo rekonstrukce se nikomu ale moc
nechilo. Pred valkou slouZilo nawsinikim na liebenech Krkonogitet takovych bud. Sest
z nich vzalo uz nenavratiza své. Pokud se rychle nenajdou penize na optaka,Petrovu
boudu podobny osu@CT, 22. 2. 2011)

Ok¢ zpravodajstvi se snazi konkretizovategstavu o Petr@v boudt, priblizit
piijemci jeji kulturni dilezitost pomoci metafory klenot horské architekturydalSich frazi
jako jedine’na kulturni pamatka; pamatkéwchrarena; krkonoSska dominantdale uvadi
pomoci utitych &islovek jeji gesné stéd — dve s let (Nova i CT), na autentinosti saleni
se podili odvolani na nazory odborinik podle odbornik (Nova), odbornici varuji (CT).
Ok¢ televize roviZz pouzily modalni sloveso v zaporu, aby vyjBduréitou moznost —
nemusela fezit Fisti zimu (Nova), dalsi zimu uz ale jeckat nemusi(CT), pricemZ u
piijemce niize tato ¥ta vyvolat jistou davku nejednozimesti, neutitosti (precka, nebo
nepecka?). Na konkretizaciipdstavy se podili i zméni nic¢itelé —vandaloveé cas, vihkost
(Nova), vandalové a péasi (CT). Nova ve své zpré&vpouzila hovorovy vyraPetrovkaza
Ucelem griblizeni Petrovy boudy adresétovi. Reé¥nzde naleznemefipovnani p/ipominé
squatersky @m, které napoméhé obrazotvornosti. Na rozdil’dq ktera pouZila obecné nic
nerikajici ozngeni sowasny majitel Nova konkrétd jmenuje nového majitel@razska

soukroma firmaPro giblizeni situace majitele slouzi modalni slovesmuset zafkit, které

40



poukazuje na nutnost, neodkladnéisu a podili se na konkretizaci nagar adresataCeska
televize pesré lokalizuje Boudu Spindleiiv Mlyn; na tebeni nad Spindlerovym Mlynem
zatimco na No¥ je uzit Siroky mistni pojem -KrkonoSe K nejednoznénosti zpravy
prispivaji neutité ¢islovky (ekolik let, rekolikrat, rekolik majitel; (CT; Nova)), které
piijemci néeknou nic pesného, jeniiblizného.Ceska televize soustdi svou pozornost na
detaily, vykresleni atmosféry zatalem ibliZzit stav Boudy adreséatovi, napDeravou
strechou do ni &, rozbitymi okny sem vitr Zene snih7/awhé konstrukce di houby a
plisre. Rovrez uziti modalniho slovesa veéte nikomu se nechiib investovaje prostedkem

prispivajici k upesréni sctleni, vyjadujici postoj majitei.

Napeti ani nasili v Libyi neustupuje. Rezim Muammaral#&iho pifipominajici Hitlerovu
vladu odmita pustit @ze i kdyz se od dj odklani i donedavna loajalni stoupencéewre i
nékolika vojenskych jednotekkKaddafijako widce revolucese sam dvakrat objevil ve statni
televizi. Ch#l tim vyvratit spekulace, ze prchl ze Zemnznovu odmitprotesty jako Utoky
proti celé Libyi (Nova, 22. 2. 2011)

Libyjsky vidce Muammar Kaddafiehodla odstoupitzcela zerd a uz vibec nepemysli o
odchodu do exilu. Ra&f domazen¥e jako muwednik Ve svém projevu, ktery Zigrenasela
statni televize, oz vinu protistatnich protestzadilo hrstky terorist, ktef slouzi cizim
zajmim. Své pvrzence vyzval, aby se jim postavili. Kaddafi takghlasil, Ze proti
demonstranim jeS¢ nepouzil silu, ale Ze to klidrudela. Zpravy aitych swdkii pri tom

mluvi jasr¢, masakr uz z&l. Podle ochrandg lidskych pravsi krvavé zasahy vojdka

zoldnéu vyzadalynejmére tifi sta olti. Opozice mluvi az o b stovkach mrtvych a
tisicovce dalSichkteq zmizeli.(CT, 22. 2. 2011)

Nova i Ceska televize ve svych zpravach pouZiyqvnani, ktera umaiuji piijemci
ucklat si obraz o fislusné situaci a konkretizuji &dni - pfipominajici Hitlerovu viadu;
Kaddafi jako vidce revoluce; protesty jako utoky proti celé Lilfidova); zenke jako
muednik (CT). Ok zpravodajstvi dale vyjdila Kaddafiho stanoviska pomoci modalnich
konstrukci odmita pustit aZze (Nova); nehodla odstoupi(CT), ktera pijemci priblizuji
situaci. Nova adreséatovi &dje i vagni informaci v podab neutité cislovky nekolik
vojenskych jednotel/edle tohoCeska televize pouZila zevseobejici spojenidilo hrstky
teroristi, které také nespecifikuje mnozstvi a udava jéoongiblizného. Zde je nutna

adresatova idstavivost, zkuSenost, jaké rozm hrstka ve skuténosti ma. Z dalSich
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nejednozné&nych informaci lze uvéstejmér t7i sta oleti (té sta okkti urcité, ale fredpoklad
je vice, tj. kolik?) aZ o @ti stovkach mrtvych a tisicovce dal$i¢hiT). Na autentinosti
zpravy se podili fraze jakapravy a@itych swdki pfi tom mluvi jasd; podle ochrang
lidskych prav; opozice mluvkteré grispivaji konkretizaci a s tim spojenodrehodnosti

scleni.

DalSiho siiatkového podvodnikastihd policie na Bruntélsku. Dvéma Zenam z Moravy
sliboval svatbu, éim a krasnou budoucnost. Misto toho je ale okradhyZmu pgjcily skoro

milion korun, ale svatby ani vraceni pénse uz nedtaly. (Nova, 22. 2. 2011)

Policie obvinila z podvodsedmafkicetiletého muzektery pod slibem manzelstvi vyladkal od
dvou Zen na Bruntalsku a Olomoucku 890 tisic koruBlibovaného /satku se Zeny ale
neda’kaly a muz se nema ani k vraceni genVv tchto dnech policejni komigazahajil
trestni stthAnmuze ze Sumperskaro trestnycin podvodu. Toho sedndopustit tim, Ze ve
dvou pipadechod kwtna 2007 do dubna 2010 na Bruntélsku a Olomouckwdvodid
vylakal pod pislibem manzelstvi a kogigi opravy spoléneho bydleni odivou Zen ve &ku

36 a 39 letpenize v celkové vyBOO tisic korun Penize vSak muz utratil - mimo jiné za
opravu svého poSkozeného automobilu. QiIndmu muzi hrozi vifpadé odsouzeni agsm

let wzeni (CT, 22. 2. 2011)

Zprava prezentovana televizi Nova je v porovnanmdtaznou zpravou naT
jednozné&né vagni, gijemci @inasi iblizné, obecné informace. Nova uvasdiatkovy
podvodnik, na Bruntalsku, éiZeny z Moravy, skoro milion korudatimcoCeska televize
klade diraz na detaily, fedklada pesné Udaje, napsedmaticetiletého muze ze Sumperska,
od kwvtna 2007 do dubna 2010, na Bruntalsku a Olomoudk& zeny ve &ku 36 a 39 let,

890 tisic korun, oprava posSkozeného automobilu, lesnézeni.

A tel’ jedna zvlastni dopravni nehod@d rana ji vySeruji policisté na Pierovsku Na
Zelezninim koridoru nedalek®&élotina nakladni vlak zcela zdemoloval osobiit. W zagti
se ukazalo, Ze auto, které stalo v okamziku nehad¥elezrinim pejezdu, bylo prazdne.

Proc¢ na kolejich stalo opu&té a kdo haidil, to se zatim nev(Nova, 22. 2. 2011)
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Casr¢ rano se dnes srazil nakladni viak s osobnim autem tezrignim pejezduu obce
Polom na Rerovsku Strojvedouci jedtvcas stihl varovat protijedouci Pendolino. Podle
policistz idi¢ auta nechal ¥z v kolejisti a utekl. R nehod se nikdo nezranil a Skoda byla
vycislena na60 000 korun Na Useku, ktery lezi n@teni Zeleznéni trati Praha-Ostrava
byl dopoledne deasre zastaven provoz, informovala o toremvska policejni mlu¥ Irena
Urbankova. Vlaky nabiralylesitky minutzpoZzdni. Nehoda se stal&olem paté hodiny
Dosud neznamyidic jel vozidlemSkoda Favorit od obce Polom na Kice. Z nezjid&nych
pric¢in zastavil s vozidlem v prostoru kolejigta Zelezrinim pejezdu a z mista utekl. Do
auta poté narazila lokomotiva nakladniho vlakuktgl z Hranic na Ostravu. Po narazu
bylo vozidlo tazeno/ed jedouci nakladni soupravou &0 meti. Na mis¢ zasahoval i
policejni psovod. R neho& nebyl nikdo zragn, po ridi¢i policie patrd. Na lokomoti
vznikla po srazce Skod#® 000 korun 5 000 korunje podle odbornik Skoda na Zelezimim
svrSku a5 000 na osobnim adt Strojvedouci nakladniho vlaku se zachovadpisoy.
Ihned po zastaveni vlaku rozsvitrvené setlo na cele viaku, které zr# stij. Protijedouci
Pendolino tak zastavilo/pd osobnim vozem v kolejisti na vzdalempéstmetri. Provoz na
pateni trati musel byt v mistnehody podle mlu¥ Ceskych drah Katény Subovéod 5:00
do 7:30zcela zastaven. Poté byl obnoven po jedné kolep asmé hodi# byla tra’ znovu
otevena.(CT 22. 2. 2011)

Nova pedklada zdanli¢ jasna fakta dd rana, na Perovsku, nedaleko dbtina),
avdak ve srovnani Geskou televizi vyzniva zprava vagrCT se sousedila na pesné
informace, data, kterd konkretizuji danéiledi. Jako fiklad uve’me obec Polom na
Prrerovsku; Skoda — 60 000 korun; frAraha — Ostrava; Skoda Favorit; z Hranic na Ostiav
od 5:00 do 7:30 atdK autenttnosti zpravy napomahaji odkazy ke konkrétnim Zohnoj
informaci —informovala o tom ferovska policejni mlué Irena Urbankova; podle mldv
Ceskych drah Katény SubovéZ nepfihlednych pojni Ize jmenovat nap desitky minut; po
osmé hodia Tyto informace jsou relativni a nelze u nich jednané vytycit presné hranice,

prezentuji obecné, Siroké obsahy.

Japonsko se pomalu vzpamatovawbmwvského zedtieseni a tsunamikteré zemi postihly
véera rano nasSehocdasu Prestoze Skody dosahuji opravédpokalyptickych rozrrii,
veSker4d pozornost celéhoéty se t@ upird nadveé posSkozené atomové elektrarny na
severovychodnim pd@bZi Je to nervy drasajici drama. Od katastrofgarnobylu s¥t nic

takového nezazil. Technici jaderné elektrarny Fhkua 1 se udlesitky hodinsnazizkrotit

43



jaderny reaktor ktery se nekontrolovatelrprehiiva. Zendtireseni a tsunami Updnznicily
chlazeni reaktoru a vSechny zalozni zdroje. Zadhiamuseli z mista urychleh odvést
stovky tisic lidi Dnes rano se zjaderné elektrarny ozval vybuch. Vybuch erjaél
elektrarre Fukushima Idnes #sné¢ pi‘ed devatou ranni gedoevropskéh@asu vydssil cely
jadernou elektrarnu se upiraji uz od rané celého s¥ta. Zakery televizi pak po vybuchu
odhaluji, Ze zmizel cely prvni jaderny blokzemi se ihned &ii strach Nikdo nechce/esre
rict, jestli unikla radiace nebo kolik ji7ipadre bylo. Domovy uzZ opustilo odhadein sta
tisic lidi. Situace v zemi je kritickad. Radiace na rozdilbb@s: nebo vin tsunami neni g
citit ani slySetOdpoledne nasSehdasu, v Japonsku bylo osm &er, tamni Grady uz znéné
vydSené lidi ukliduji. Explozepry neposkodilasamotny ochranny obal reaktoru. Na &in
neni ani zewrtreseni a ani voda, ale totalni kolaps rozvodné sitdodavek elekiny.
(Nova, 12. 3. 2011)

Japonskou jadernou elektrarnou Fukushima Zasit silny vybuch K wtSimu Uniku
radioaktivity ale podle tamnichvadii nakonec nedoSlo. Zerse tZce probira zecerejSiho
masivniho zerdtiesenj které si vyzadalpies tisic mrtvycha na ¢étvrt milionu lidi vyhnalo

z domoy. Pokra‘uji taky obii zachranné praceV pohotovosti je armada, dobrovolnici a
postup@ se pidavaji i zahranini tymy. Po mohutné exploziv jaderné elektraré
Fukushima 1 se Japonskacz#d bat nejhorSiho. Chce rozdavat jodové tablettipzaeni.
Zarizeni pafi k padesatce jadernych reakfov zemi. Jeho poSkozeni budi é&v obavy.
Sama vlada nejhorSi obavy tlumi. S jadernym reakboise podle ni nic nestaldisice
evakuovanycho neuklidnilo. V nouzovych/etiscich napjat sleduji, co bude dal. Japonsko
zaznamenalalesitky naslednych #¢si, po paténich zeritesenich to bylo tak silné, Ze
hlavni japonsky ostrov posunul2gb metru Obyvatelé jsou v pohotovosti, mnozi hledaji své
blizké, @kteq Uspsre, jini — jako tahle matka, ktera hleda svého syn&tssti nemaji.
Symbolem katastrofy se stag@dmnacti tisicové #sto Minamisarniku 9,5 tisic jeho
obyvatel jepohfeSovanych Panuji obavy, Ze je smetla vina tsunami. Do Jakaruz zéna
proudit pomoc zvef, od OSN, Amefani i z Evropy.Na 250 tisic Japong je tel

v zachrannych sediscich.Miliony dalSich se ocitly bez pitné vody a elghy. Zachranéi
dal patraji po olstech a pezivSich, ki@ stravili mnoho hodinv teplotach té@r na bod
mrazu.(CT, 12. 3. 2011)
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Zprava na No¥ sctluje adresatovi konkrétni airledrgjSi fakta z hlediska @idu,
¢asové a mistni lokalizacecera rano naSeha’asu; dnes rano; dvposSkozené atomovée
elektrarny; severovychodni p@zi; dnesdsre pred devatou ranni Adoevropskéhdasu;
elektrarna Fukushima 1; odpoledne nasSehsu; v osm w&r. Vedle gchto Uplnych addaj se
nachazi i vagni fraze, kter&ijemci nesdluji nic presného a u kterych je adresat nucen
zapojit vlastni zkuSenost, nebo siélad obrdzek na zaklgddaného jazykového kontextu.
Jednd se o spojenbrovské zedteseni a tsunami; apokalyptické razg) desitky hodin;
stovky tisic lidi K nepihlednym pojnim setadi izkrotit jaderny reaktqrprotoZe adresat se
Z kontextu nedozvi, jakym apobem maji v umyslu ho krotit, tj. chladit, odstagii jinak.
RovnéZz modalni ¢astice pry (pry nepoSkodilp neséluje konkrétni fakta, ale jenéno
adajného, moznou skuteost, kterd neni stoprocentni. Na dokresleni aténpslouZzi
v zemi se ihnedi$istrach(Nova). Zpravaeskeé televize udava vedle konkrétnégselnych
Gdaji (2,5 metru; sedmnactitisicovéesto; 9,5 tisic pofeSovanychi ty mére presné, ktere
vyjadiuji priblizny potet (prres tisic mrtvych; natvrt milionu lidi; tisice evakuovanych;
desitky néslednych /@si; miliony; mnoho hodip Je zde uZito také pojimprispivajicich
k zneutiténi propozice, nap silny vybuch; masivni zefweseni; obi zachranné prace;
mohutna explozegejichz skuténou podstatu, sildi velikost si musi fijemce odvodit na
zékladt subjektivnich, pop objektivre danych nititek. Ceska televize vykresluje situaci
konkrétrji z hlediska zachyceni atmosféry a popisu détaibg. V pohotovosti je armada,
dobrovolnici a postuphse gidavaji i zahranéni tymy. ... Chce rozdavat jodové tablety proti
ozaeni. ... Obyvatelé jsou v pohotovosti, mnozi hledaiblizké, ¢kteri Ussre, jini — jako
tahle matka, ktera hleda svého syna eststnemaji. ... Panuji obavy, Ze je smetla vina
tsunami. ... pomoc zveéinod OSN, Amedar i z Evropy.

Ceskou medialni scénourasa dosud nevidany skandal. Do buddigské televize vniklo
véera vefer ozbrojené komando vojenské policie. Hledalo thmkumenty o byvalém Séfovi
vojenského zpravodajstvi Kiékovi. Ceska televize proti zakroku éstprotestuje. U vchodu
do budovy zpravodajstwicera v 19 hodinpreskakuji turnikety ozbrojenci se samopaly.
Nakonec obsazujanceld redaktora Karla RozankaVojaci tady hledali dokument své
tajné sluzby, o kterér@eska televize informovala, aby zjistili, kdo hoasin Dokument ale
pry byl uz odtajeiny a reportér ho navicied casem vyhodil. Resto vojaci Zeské televize
odnesli pytle dokument, zabavili i poc¢itace reporténim, kte&i s kauzou nemaji nic

spole’ného. Zasah ozbrojeiior Ceské televizi nema v polistopadové histoska obdoby.
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Nekteri redaktai pripominaji, Ze naposledy zde byli ozbrojeni vojatingmecké okupaci
vroce 1968(Nova, 12. 3. 2011)

Trestni oznameni podavéeska televize Kli patecni invazi ozbrojenych /fsludnilé
vojenské policie. Tv podveéer vtrhli do budovy zpravodajstvi. Vedenirejaopravniho
média pozaduje pre¥it postup statniho zastupce, ktery dohlizel na lzasgaki. Hledali
dokumenty z ministerstva obrany. V patek byla caquba ozbrojeng, v sobotu po ni jde
ten, kvili kterému doCeské televizesisli. Jeho kanceléaneni stejna jakosdv. Ve skini ma
pro vojenskou policii jen nep@bné dkazy. Vojacizabavili i w&ci dvou dalSich koleg

z kancelde. Kontakty, zapisniky, dokumenty, fitace — celkem 38 polozekCeska televize
proto chce ¥ci zpet, a to hned. Navic podava trestni oznaméhyii a pizl hodiny hledanj
napjaté atmosféry na obou stranach a to v3ai klokumentu, ktery byl odtagn na za*atku
prosince 2010 Ceska televize oém informovala azpied m¥sicem original ale nikdy
nen¥la. Stejné kopie, jakou disponovalzska televize, maji i dal3i média. Ozbrojenci se
samopaly se /fed paténim zasahem pohybovali na chodb&Caské televize naposledy
v roce 1968, kdy televizi obsadila vojska Varsasskiouvy(CT, 12. 3. 2011)

Zpréava televize Nova zprdstikovava gijemci konkrétnicasové Udaje wcera ve'er;
vcera v 19 hodin Vedle uteni ¢asu konkrété jmenuje i hlavni aktéry kauzy krejcik;
redaktor Karel RozanekZ vagnich informaci lze uvést zevSeahgici spojeni pytle
dokument, dale zabavili i pa@itace, kdy adresatovi nejsou &dny pesrt pcocty, jen
vSeobecné Udaje. Takéta s modalnéasticipry (dokument ale pry byl uz odtamy; Nova)
muze v adresatovi vyvolat rozpolcené pocity, protsgejevi byt nepgihledna, nestuje
jednozné&nou informaci, ale naopak vzbuzuje otadzku, zdadoyhebyl odtajeny. Hlavni
akt&i ani ¢asova lokalizace nejsou ve zp¥a€T piesré jmenovani. Je uzito obecného
ozna&eni jako v podveer; ten, kvili kterému doCeské televize /li. Rovrez predmst
hledani je zmitn ze Siroka -dokumenty z ministerstva obra(@T), na rozdil od televize
Nova —dokumenty o byvalém Séfovi vojenského zpravodafsajéikovi. Ceska televize
jednozné&né vymezuje, co vojaci odneslii-véci dvou dalSich kolegz kancelée; kontakty,
zapisniky, dokumenty, ¢itace; celkem 38 polozeKeska televize sousidi svou pozornost
na zachyceni atmosféry pateni invaze ozbrojenych 7lusnilé vojenské policie;
v podveer vtrhli do budovy zpravodajstvi; v patek bylamdha plna ozbrojent; v sobotu po
ni jde ten, k¥li kterému doCeské televize /8li; jeho kancel& neni stejna jako idv;

napjata atmosférazdirazreni délky hledani pomoci &itych cislovek —ctyri a pil hodiny
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hledani;konkretizuje i okolnosti ohledndaného dokumentu dokument, ktery byl odtajn

na za'atku prosince 2010¢Ceska televize oem informovala az fed mesicem, original nikdy
nemdla; stejné kopie, jakou disponovalZeska televize, maji i daldi médiSechny vyse
zmirgné prostedky napomahaji ifplizit prijemci dané stleni a podptit rozvoj jeho

intelektualni stranky mysleni.

Patnact lidi se dnes rano zranilo#p srdZce dvou viak u Kamennych Zehrovic na
Kladensku Pobliz nadrazi narazisobni viak do posunovaci lokomotiwsSichni cestujici i
dva zardstnanci drah byli pevezeni do nemocnic. Na osobnim vlaku je Skodatgsi
miliony, na lokomoti¥ pouzesto tisic Jak je mozné, Ze se oba vlaky ocitly na stejigdi ko
ted’ vySetuje policie i drdzni inspekce. VyBatanimize trvat tydnyuz tel’ je ale jasné, Ze
technika neselhala(Nova, 20. 12. 2010)

Na nadraziv Kamennych Zehrovicich na Kladenskse dnes rano sraailak s posunovaci
lokomotivou Podle zachranné sluzby se na wistanilo 15 lidi. Lokomotiva do vlaku
narazila kratce ped devatou hodinou ranoPodle mluviho Drazni inspekce Martina
Dréapala jel viak ve chvili narazu rychlosti 28 kiletn: v hodiré. Podle mluvi Ceskych drah
Radky Pistoriusové bylehyba v lidském faktorukdo presr® za nehodu w¥e, se ale musi
teprve vysett. (CT, 20. 12. 2010)

Zprava na No¥ prezentuje Uplné udaje, které konkretizugledi —patnact lidi; dva
vlaky — osobni vlak, posunovaci lokomotiva; u Kamjeh Zehrovic na Kladenskutyri
miliony, sto tisic; policie; drazni inspekce; tedkan neselhala Modalni konstrukcemize
trvat slouzi v daném kontextu k vyjéhi moZznosti, nejasnosti¢deho neutitého. Roviz
vyraz tydny neudava nic i@sného, jen ifibliznou informaci. ZpravaCeské televize uvadi
jednak stejna fakta jako Novas (Kamennych Zehrovicich na Kladensku; posunovaci
lokomotiva; patnact lidi jednak informace rozSijici (kratce pred devatou hodinou rano;
podle mlu¢iho Drazni inspekce Martina Drapala; rychlosti 2Boknetr: v hodire; podle
mluwi Ceskych drah Radky PistoriusQvév/Sechny tyto uvedené informacirigpivaji
k upfesreni textu, jedna se o konkrétni fata. Nov@Tsse viak rozchazi wkolika bodech;
CT upresnilacas nehody -dnes rano — kratcesed devatou hodinou ran@ova obectji —
dnes rand, dale Nova uvadiiesre typ vlaku —osobni viaKCT vagrgji — vlak), v neposledni
fack televize Nova CT oznaily stejného vinika nehody, alézanymi prostedky —technika
neselhalaNova),chyba byla v lidském fakto@T).
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Bourlivé jednani Spfek viadni koalice v prazské Kram@vé vile, pred necelou hodinou z ni
odesli zastupci &i veejnych. Velky otaznikdéevisi nad tim, jak se zitra jejich poslanéi p
hlasovani o neileie vlad zachovaji. VSe rozpoutalkauza korupce na Statnim fondu
Zivotniho prostedi (Nova, 20. 12. 2010)

Prredstavitelé ¥ci ve'ejnych gediasre opustili dnesni jednéni kodhich Spiek. Koalice
mela debatovat dkorupéni afée kolem odstupujiciho ministra Zivotniho prdeti Pavla
Drobila (ODS) V utery bude kabinetelit ve s@movre hlasovani o netlére. \eci veejné
dosud nejsou rozhodnuty, jak budou postupd, 20. 12. 2010)

K dokresleni atmosféry pouzila Nova automatizovspd@eniboulivé jednani Spiek
vladni koalice dale pesrt lokalizuje misto saleky —v prazské Kram@we vile (na rozdil od
CT, ktera misto neuvadi), k nejednozngm informacim seéadi kauza korupce na Statnim
fondu Zivotniho prosedi protoZe v porovnani s informaci €& vyzniva vags. Ceska
televize pesreé definuje, o jaky pedmet jednani jde —korupeni aféra kolem odstupujiciho
ministra Zivotniho prosedi Pavla Drobila (ODS) neni uvedeno pouze jméno, ale i jeho
stranicka pislusnost a resort jehaipobeni.Ceska televize i@dala pijemci ucelené udaje.

Dale je zvéejrén den hlasovani v Utery

Desitky tisic lidi v ulicich Boruského Minsku protestovaly proti oficialnim vysledik
prezidentskych voleb, které vyhralosmdesatiprocentni fgvahou autoritd#sky leader
Alexender LukaSenko Policie proti demonstraiitn zasahla a opoaii prezidentské
kandidaty pozatykalgNova, 20. 12. 2010)

Oficialni vysledky potvrdily to, céekalo celéBélorusko. Prezident Alexandr LukaSenkbyl
znovu zvolen ddela zerd. Po seéteni vSech odevzdanych hlasbdrzel 79,67 procenta
Proti vysledku voleb #slo do ulic hlavniho n#sta Minsku protestovat 40 tisic
nespokojenych ofaniz. Snazili se fitom obsadit sidlo dloruské viady a parlamentu.
Policie opozini demonstraci tviérozehnala za pomoci obusk slzného plynwDesitky lidi
byly kehem steti zranény, stovky lidi policie zadrzela. Opozice tvrdi, Ze volby byly
zmanipulované a Spojené staty kritizovaligné pouzivani sily proti oponeint. Jestli je to
pravda, te’ budou posuzovat mezinarodni organiz4€g., 20. 12. 2010)
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Z Gdaji, kterymi Nova zpravu konkretizuje, ume v ulicich loruského
Minsku; osmdesatiprocentni//gvaha; leader Alexender LukaSenk¥edle pesnych
informaci se nachazi i nejednoZzng Udaj —desitky tisic lidi kdy pijemce nedokaze
z kontextu vyvodit, kolik desitek si ma ve skirtesti gredstavit (gt, dvaceti vice?).Ceska
televize roveZ lokalizuje @ni zpravy —Belorusko;dale poukazuje na to, Ze se jedna o ulice
hlavniho ndsta Minsku (konkretizace zegpisnych udaj); uvadi gesné procentualni
vycisleni — 79,67 procentarovrez blize specifikuje skupinu nespokojenychcati —
ctyricet tisic Tyto informace se dostavaji do kontrastu s vagdaty jakodesitky lidi, stovky
lidi. Ceska televize ifiblizuje situaci adresatovi vykreslenim atmosférpapisem detall,
nag. ... obsadit sidlo Bloruské vlady a parlamentu; policie opézi demonstraci tvrd

rozehnala za pomoci obugk slzného plynu.

Kazda druha zakazka s chybami, kazda pata pak &eih nabizejicim i ékolikanasobr¥

vySSi cenu nez konkurenceCelkem54 pochybenia Skoda zasto milioni korun, to je

vysledek hloubkového auditu hospaatd ministerstva v poslednich éfi letech Policie

navic uz prowuje pripad, kdy rdla armada platit o desitky milignkorun vice za uklid
vojenskych objeft (Nova, 20. 12. 2010)

Auditof, ktefi v minulych tydnech preéxovali hospod#eni ministerstva obranyupozornili

na celkem54 miznych pochybenici neobvyklych okolnosti tykajicich se postupti p
vykerovych rizenich. Podle auditu existuje podad, Zze mohli byt zvyhsavani rektesi z
Ucastnili tendni. Celkempét zakadzekministerstva pokladaji auditb za nadhodnocené,
celkem piblizne o sto milioniz korun. Podrobnosti zv@jnilo samo ministerstvo obrany.
Audit zadal kratce po svém nastupu do funkceasmy Sef resortu Alexandr Vondra
Vondrarekl, Ze cilem auditnebylo detailni proSeéeéni vSech okolnosti zakazek. Tim se v
zavaznych jipadech podle 4) bude zabyvat az nasledné dalSi provani. Vysledky S&ni

ma mit k dispozici polici¢CT, 20. 12. 2010)

Ok zpravodajstvi (Nova €T) pouzila konkrétngiselné Gdaje 54 pochybeni; sto
milionz korun.Nova gesreé vymezuje kontrolované obdobipeslednich ¢ let, dale jasyyji
poukazuje na problémy k«azda druhd zakdzka s chybami, kazda pata pakézewit
nabizejicim i ekolikanasobd vySSi cenu nez konkurenc&e zpravy nelze wyst
LLYp“ ministerstva, proto je wlezity jazykovy, pop. mimojazykovy kontext, tj. feba

korespondujici zprava Zexchoziho dne. Pokud neexistuje jazykovy nebo namydjovy
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kontext, jde o naprosto vagni informaci. Jazykoeftiext —ministerstvo — armada, vojenské
objekty Ize odvodit ministerstvo obrany? V tomhle ohlepiu zprava Ceské televize
konkrétni, uvadi nejeministerstvo obranyale iSéf resortu Alexandr Vondra

Uz ¢étyifiadvacet hodinhledaHorska sluzba v Jesenikach dvaaSedesatiletého m8aen se
vydal na hebenovou tiru z Ramzové réervenohorské sedlove velmBpatném pdasise
ale ztratil a prav pacasi komplikuje t& i praci zachranéu, ktesi ho hledaiji.

(Nova, 20. 12. 2010)

Po pohreSovanénbézkai patraji od ned?lniho va‘era élenové Horské sluzby a policisté v
Jesenikach DvaaSedesatilety muz z Sumperksyl naposledy sp&n v nedli rano,
hledajicim se ho nepod# kontaktovat ani pomoci mobilniho telefonu, kte®l mit u sebe,
neba’ ten se hlasi jako nedostupny. Patraci akcéalza poté, kdy manzelka hledaného
kontaktovala policii s tim, Ze se muz nevratilry @ nezveda telefon. Muz odeSeluhak z
Sumperku do Ramzové nasledd planovalhiebenovou tdru po trase Ramzova - Serék -
Kouty nad DesnouPosledni potvrzeny vyskyt geBovaného bykolem pil devaté rano na
Ostruzné odkud rél dale pokra'ovat naCeriavu. Policie zahéjila v@&r spoleéné s horskou
sluzbou patraci akci. Zatimco policisté prohledavaédrazi, restaurace a nemocnice,
zachran# zahdjili patrani na kebenech. Nii c¢ast akce vSak byla bezvysledna, po
rozedreni proto za@ala dalSi faze patrani, kdy Horska sluzba ptoye dalSi trasy, které
mohl zka* pouzit.(CT, 20. 12. 2010)

Nova a jeji konkrétnost zpravy eétyriadvacet hodin; hleda Horskd sluzba
v Jesenikach; dvaaSedesatilety muzebenova tira z Ramzové d&rvenohorské sedlo.
K nejednoznénym frazim lze z&adit Spatné pdasi kdy pijemce musi na zaklad
jazykového kontextu, pdp vlastnich zku$enosti, odvodit stavépsi. Ceska televize je
mnohem konkré#)Si nejen pi scklovani detail, ale i z hlediska vykresleni atmosféry, ktera
piiblizuje adresatovi situaci a umige pocity, nap bezka: — dvaaSedesatilety muz ze
Sumperka; od nethiho ve'era; clenové Horské sluzby a policisté v Jesenikachpajieim
se ho nepoddlo kontaktovat ani pomoci mobilniho telefonu; hi&e jako nedostupny;
manzelka hledaného kontaktovala policii; viak z ferku do Ramzové abenova tara po
trase Ramzova - Serak - Kouty nad Desnou; posieainfzeny vyskyt kolemilpdevaté rano
na Ostruzné; policisté prohledavali nadrazi, restane a nemocnice, zachrafaahajili

patrani na lfebenech atd.
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V Ostra¥ dnes odpolednéharel trolejbus VSichni cestujicistihli was vystoupit. Heet
zacalo v elektroinstalaci Je mozné, Zedraty zkratovala 8l ze silnice Pokud se to potvrdi,
tak pijde uz o druhy podobnyripad vinou soli. Ve #tdu zasahl proud ze zkratovanych
kabel: t7i lidi. (Nova, 20. 12. 2010)

Primo za jizdy z&l v dok¥ odpoledni dopravni Spky haet trolejbus projizédjici Ostravou.
Plameny vy3lehly zgtarsiho typu kloubového trolejousu Skoda jEslouciho ndince 104
smeérem na Michalkovice Horet za'alo v Gseku frekventovan@eskobratrské ulice nad
fotbalovym stadionem Bazaly. Nikdo ra8itnebyl zragn. Jakmilefidic¢ zaregistroval pozar,
zastavil a hned umoznilFiplizne dvaceti cestujicimopustit trolejbus. Ficina poZaru neni
zatim zndma. VSe ale nadwuje tomu, Ze se jednalo o technickou zavadu. Obmiskaru se
z'ejme nachazelo ve #dni casti trolejbusu. Skoda by se podle ndiae dopravniho
podniku rdla pohybovat dgednoho milionu korun (CT, 20. 12. 2010)

Ceska televize v porovnani s Novoulegava adresatovi ucelgdi a podrob®jsi
informace, @ uz z hlediska weni mistagasu, tak i popsani detaib atmosféry. Uudme
nag. odpoledni dopravni Sgika (dnes odpoledne Nova) starSi typ kloubového trolejbusu
Skoda 15trolejbus— Nova) linka 104; Michéalkovice; dvacet cestujici¢vsichni cestujici-
Nova), jeden milion korun atdTelevize Nova vSak konkrétndefinuje misto pozaru a

pravdpodobnou ficinu —v elektroinstalaci; draty zkratovalaikze silnice

Pripad, kteryminuly ¢tvrtek vypadal jako obgejné zateni dvou zlodji aut, narista do
obrovskych rozrii. Prazsti kriminalisté dosli na organizovanskupinu kladenskych
podnikateli, kterd tyto vozy prodavala. A co je pdtorSi, podle kriminaligt jim je
pomahalo legalizovahékolik Uiedniki ze skednich Cech Organizované skupinhrozi

deset let ¥zenia mohou pjit i 0 swij majetek.(Nova, 20. 12. 2010)

Televize Nova v této zprédwkonkrétre oznauje den finuly ctvrtek), pctet zlodju
(dva), pavod organizované skupinkladensks jejich socialni z&azeni podnikatelg, vysi
trestu fleset let Vedle konkretizujicich udajse nachazeji i pojmy obegsi, se Sirokym
polem misobnosti (vyznamem), n&apobrovské rozery; nekolik Grednilé; stredni Cechy
RovnéZ k piblizeni sdleni pispiva uzita modalni konstrukce, kterd vyjaé jejich dalsi

mozny zfisob postihu -mohou pijit o majetek
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Nékolik let okradala osobni asistentlsyou klientku, Zenu upoutanou na v@ek Nakonec

ji sebrala i platebni kartu a zctu handikepované Zémkradlanékolik tisic. Pripad vySelji
kriminalisté z Karviné. S pani Janickea osuduz od narozemiemazli Trpi svalovou atrofii,
celkovym selhanim svalstva, bez pomaoci jindbecka se prost neobejdePi'ed d¥ma lety
tedy v jeji domacnosti Zala pracovat asistentka, kterou si postizena Zesraas najala.
Misto pomoci ji nakonec okradla. JéSpied étrnacti dny ji pomahala zvladat Zivot

s handikepem. Koupala ji, krmilagldla spolenost. To vSe za pravidelny plat. Asistence
diiverovala dokonce tak, Ze ji prozradila PIN kod k pbetiekare, kterou sama neni schopna
pouzit. Pani Janicka #&shani novou asistentkulak ale sama fiznava diveru k ni bude
tentokrat ziskavatkce.(Nova, 22. 2. 2010)

V této zpra¥ televize Nova pouzila jednak prostiky konkretizani (p/ed d¥ma lety;
pred ctrnacti dny), ke kterym Ize z@adit i vtu jak ale sama fiznavaslouzici k autentnosti
scleni, jednak prosédky gispivajici k vagnosti dané zpravyémi jsou newtité ¢islovky,
které nepedavaji pijemci presna data Aekolik let; rekolik tisic Ke konkretizaci fedstavy
napomaha i fivlastek &€sny —svou klientku, Zenu upoutanou na vekirovnéz nasledné
objasréni stavu okradené #pi svalovou atrofii, celkovym selhanim svalstvaz pomoci
jiného cloveka se prost neobejde dale frazeologické spojeni esud se sni nemazli
hovorova frdze -shani novou asistentk(ve vyznamu s Usilim obstarat, najit), detaily —

koupala ji, krmila, dlala spolehost

Prislo otepleni a s nim okamZiiaky varovani fed s@hem padajicim zes/&ch. A hrozi taky
rampouchy, které se daaji uvokovat. T-eba jenv Prazezachrandi od za%tku prosince
oSefili kvuli ledovce nebo padajicimu & uz400 zrarnych. Na chodniku ledovka, na
stFechach pevisy sdhu a rampouchy. Zachraviaradi nechodit se skl@nou hlavou, ale
sledovat i nebezpeécihajici vysoko nad zem(CT, 20. 12. 2010)

Na konkretizaci této zpravgeské televize se podili jednak mistni jméRoaha),
jednak vymezenifesneho intervaluo@d za‘atku prosincg a také stanoveni p zrargnych
(ctyri sta zrarnych. Déni priblizuje vykresleni atmosféry a popis detaihag. otepleni;
snih padajici ze &ch; rampouchy, které secdtaaji uvolovat; na chodniku ledovka; na
strechach pevisy séhu a rampouchy; sledovat i nebezpéihajici vysoko nad zemi.
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S nékolikadennim gredstihemslavily Vanocedéti na klinice hemato-onkologie v motolské
nemocnici Nadace Kapka nadje se tam o malé pacienty stara dlouhoglatines rozdavala
darky z véejné sbirky. Snazila se tak alespfastené zpijemnit I&bu #m, kte&i nebudou
na svatky doma. &Sti pacienti travi na nemocfmim kizku v motolské hemato-onkologii
kwvili narocné 1&be castodlouhé tydny Bez ohledu na svatkgest tyde je minimalni doba,
kterou tady dti travi, to zaujima i pipravy ped transplantaci a pak po operaci. Lidé z
nadace se snaziettm zpijemnit VAnoce v nemoemim prostedi letos uZpo desaté
(CT, 21. 12. 2010)

Z vagnich pojm, které Ceska televize pouzila ve své zpfavmiZzeme uvést
nekolikadenni pedstih, dlouhé tydny Oba pojmy jsou vSak dale konkretizovany.
Nekolikadenni pedstih zavisi na mimojazykovém kontextu, tzriéijpmce si na zaklad
odvysilané zpravy jednodusSe gfi4, kolik dni zbyva do Vanoc, v tomtaipack tti dny.
Dlouhé tydny jsou naopak konkretizovany jazykovym kontextem, $est tydn.

Z konkretizujicich dat Ize zminihadace Kapka nage (zalezi na kulturnich znalostech
adresata, avSak dnes vSeoldeznama nadacepo desate, Vanocegtil na klinice hemato-

onkologie v motolské nemocnici
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4.1.1. Shrnuti — Nova vs.Ceska televize

Zpravodajstvi televize Nova iCeské televize pouzivajiiznorodé jazykové
prostedky, které fispivaji jednak ke konkretizaci &dni, jednak se mohou podilet na jisté
vagnosti textu.

Z vySe uvedenych rozbibize poukazat na to, Ze televize Na@estji klade diraz na
konkretizaci pedstavy z hlediska uvadi presnychciselnych, ale fedevSimc¢asovych a
mistnich lokalizaci. NaopalCeska televize za®uje svou pozornost na zachyceni a
vyjadieni atmosféry danéhoeni, popis fiznych detait napomahajicich fjblizit sdleni
adresatovi a podporujici rozvoj jeho obrazotvorniostvaieni vlastnich stanovisek, na#or
Nova i Ceska televize usiluji o zprastlkovani pesnych uddi, proto vyuZivaji progedky,
které napomahajiipliZit zpravu gijemci. Jedné se o konkrétni jmégsla, funkce, nazvy
organizaci, mistni &asové uteni, rozmanité ffirovnani, pop. i metafory, v neposlediiac
vykresleni atmosféry a det&il Vedle €chto konkretizujicich progdki se nachézeji i ty
meére prahledné jako neuita a obecna oziani, rekteré metaforyi modalni konstrukce. U
vagnich informaci @lezitou Glohu hraje také kontext, jazykovy nebo mjazykovy, ktery
muze fFispivat ke konkretizaci nejednozimgch pojmi.

Ob¢ma zpravodajstvim k wpsiovani informaci slouzi nejen jazykové presiky, ale

i obrazovy material, ktery doprovazi t&nhkazdou zpravu.
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4.2. V nasledujici kapitole se nachazejiklady z denniho tisku — Mladé fronty Dnes.
Snazila jsem se popsat pouZzité jazykové peokly a roviZz poukazat na jejich
konkrétnosti vagnost v daném textu.

Cestou z Moravy do Prahy hrozi kolony, D1 bugergsenaDlouhé Siiry aut se potahnou

na ol¥ strany.(11. 9. 2009)

Mlada fronta Dnes pouZzila v této zpéspojeni pispivajici k zneufiténi propozice —
dlouhé &ury aut dany obrat fjemci scluje jen gibliznou informaci, protoze nevi, jak

dlouhé kolony ve skuteosti budou.

Dalajlamova pozice je nynhezi drakem a slonemTawang doke ilustruje nebezg®ou
velmocenskou rivalitu mezi éwa rychle se vzmahajicinglobalnimi hréd, ¢inskym
drakem a indickym slonem ktera tuto ¢ast svta vposlednich desetiletichprovazi.
(11. 9. 2009)

V nésledujici zpr&vnarazime naadu nepithlednych informaci, ¢které jsou trochu
piiblizeny jazykovym kontextenDalajlama mezi drakem a sloneanic néikajici metafora
¢i ptirovnani, zde musi mitiflemce jisté mimojazykové znalosfdrak a slon jsou blize
specifikovani uzitim fvlastku shodného <¢insky draka indicky slon avSak dale neni
objasrén jejich kulturni vyznamCten& jen zji¥uje, Zedrak ma spojitost €inou aslon
s Indii, ale nevi, vjakém konkrétnim kontextu. R& neutité ozna&eni ¢asu posledni
desetiletipiisobi vags, jelikoz nelze pesrg stanovit, o kolik desetileti se jedna. Snad pouze
spojeniglobalni hr&i maze vzbudit u adresat&jakou konkrétni, resp ifpliznou predstavu,

avSak opt je dilezité mit mimojazykoveé zkuSenosti a znalosti.

Uvolni se radni, nebo Kraus3dan Krauschce zstat se svym p@dem vCeské televizi, i
kdyZ radni obviuje z cenzury(27. 10. 2009)

V dané zpra¥ se nachazi aluze na znamyamb Jana Krause ,Uvolte se, prosim* —
uvolni se radni, nebo Kraugento odkaz riize slouZzit konkretizaci textu, avSak je nutné
znat mimojazykové souvislosti a zalezZi také tigemcow osobni zkuSenosti. Tato aluze

muze napomaoci fiblizeni zpravy, zejména erudovanémiijgmci. V ostatnich fipadech
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zpasobi problémy s porozumim. Dale je vyjateno Krausovo stanovisko,igmi ¢i

rozhodnuti pomoci modalniho slovesehee Zstat

» Chceme uniit, dokud jecas. Vzdyrikali, Ze chdji dobrou, pozitivni smrtA svij Zivot si
uzivali,” 7ekla serveru BBChrissy, dcera MilnerovychO tom, Ze se jeji ro¢k chtji zabit,
vedela a rozhodnuti schvalovala. N&léla jen, kdy pesre k tomu dojde. V Britanii totiz plati
zakaz eutanazie stejr¥ jako ve vtSine zemi Evropy. S vyjimkou Nizozemska, Belgie,
Lucemburska a Svycarska. Je to préwycarsko — ze#fy kam jezdi Britové pro smrt
MysSlenky na smrt maji lidé na ostrove@seji nez jinde. S¥dci o tom i skuténost, Ze pai

k jedné z nejpgetrejSich skupin klient Svycarské kontroverzni kliniky Dignitgs. 11. 2009)

K autenténosti zpravy pispiva uvedeni konkrétniho jména miiho, které se podili
na \&rohodnosti informaci a konkretizaci textu Ghrissy, dcera MilnerovychDale zde
najdeme perifraze eutanazie = dobra, pozitivni smrt; Svycarsko = Zekam jezdi Britové
pro smrt které roviz slouzi k piblizeni séleni gijemci. Pro jejich porozugmi je vSak
nutny jazykovy kontextChceme urfit — modalni sloveso ifspiva k upesreni, protoze

vyjadiuje rozhodnuti starého manzelského paru.

Zplynoval patnact vagoui nevinnych oéti. Jeho jedinou praci bylo totizodit Zeny, muze a
déti do sprch ... Od té doby na ni Rudie mysli vZzdyékly,z zapina plynovy hidk, vzdycky,
kdyz si pousti sprchy(11. 2. 2009)

Pro porozuréni nasledujici zpravy je nezbytny jazykovy i mimmjkovy kontext,
respektive znalosti adresata. Pojeplynoval se fadi ke sloum hovorow-expresivnim, u
piijemce niize vyvolat vagni pocity. Proto zdéldzitou ulohu hraje jazykovy kontext, ktery
dané slovo blize objagje pomoci nasledujicich frazivedit Zzeny, muze a¢til do sprch;
kdyZz zapina plynovy hak; kdyZz si pousti sprchw/ tomto ohledu je zaptebi znat
mimojazykovy kontext, zejména mit historické zn#loK upfesréni zpravy pispiva i

uvedeny poet olEti vyjadreny pomoci dané jednotkypatnact vagof.
NejvetSi lod’ swta brzy vypluje Oasis of the Seapredstavujduxusni mgsto na vinach Na

tuhle nejvétSi vyletni la’ swta by se veSlvSichni obyvatelé Lysé nad Labenebo teba
Dob#iSe Oasis of the Seas, ktera nyni kotvi v Port Eaeleg na Florid, pojme celker8520
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lidi. AZ 1. prosince vypluje na prvni oficialni cesdo, pohybu se vyda25 tisic tun &ky
kolos o velikosti gti Titanikai. (25. 10. 2009)

Na konkretizaci pedstavy se podilfada girovnani aciselnych udaj: Oasis of the
Seas- luxusni nésto na vinach; neptsi vyletni l@’ swta; vSichni obyvatelé Lysé nad Labem
nebo feba DolFiSe; celkem 8520 lidi; 225 tisic tudzky kolos; velikosti i Titaniki.
DuleZity je rovréZz mimojazykovy kontext napomahajici dokreslitegstavu, zejména

v pripadt zminky o Titaniku (historické souvislosti).

Nejsme kap, vyndejme si h&ky z hubyKniZzeci TOP 0%a tochurchillovské krev, pot a
slzy vsadila. NaSla diru na trhu. Ma byt totiZ jina, ginalni! VSechny strany davaji, ona
bude brat. To je jeji marketingovy, snad i prograsndah. Topici cheji snizovat i deficit
rozpaitu o procento rené. ... strany jsowchyti rybad, a ti tén@7 kazdého z nas udovili
jako kapra na statni h&ek s navnadou hacek v podoB stavebniho spéni, hypotéky
(11. 2. 2009)

V néasledujici zpray najdeme jednak profilemce nepihledné informace, jednak
informace pispivajici ke konkretizaci steni. Z vagnich spojeni jmenujnk@izeci TOP 09;
churchillovské krev, pot a slzy; topidinizeci TOP 09- poteba zapojit mimojazykové
védomosti, pokud neni vystleno kontextemTop 09je politicka stranakniZeciodkazuje na
konkrétnihcclena strany TOP 09 Karla Schwarzenberga; tgléci— hovorové ozngeni pro
TOP 09, upesréno jazykovym kontextemchurchillovské krev, pot a slzy jedna se o
nepiihlednou frazi pro nezasseného ¢tende, k porozumini musime vyuZit zejména
mimojazykovy kontext, resp. historické okolnosti sauvislosti. Naopak z prasdka
prispivajicich k upesréni textu lze uvést pouzité&ipovnani —chyti ryb&i; jako kapra na

h&cek s navnadou; hi&k v podob stavebniho speni, hypotéky

KdyZz se podivam na ngsolitickou elitu, tak si ihned vzpomenu na navét nejmenované
zoa VSichni politici se di do ctyr skupin. Prvni skupina, ta nejgetrejSi, si odpdiva, jako

by se snazili usnout, aleitginou se jim to nedéd Avsak vyjimky se najdou a usnou. Jako
bych vidl ospalé med&dy. Druha skupina je odto aktivr¥jSi. Znu@né oblieje a na nich
bryle tén#7 na Spice nosu. MZouraji do monitoru, pomalu klikaji mydko by gesouvali
karty ve te Solitaireci Srdce.Jako opice ktera pra¥ dostala notebook a zjigje, co kéemu

je. Treti skupina je rozhodnnejdrzejSi. Pedchozi d¥ aspa: nerusily ostatni, ale této je
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jedno, ocem se hovd. Nejenze nedava pozor, ale rusi ostatni a Hosbs kamarady -
politiky t/eti skupiny.Jako malé Sé#riatka ... Do ctvrté skupiny paf ti, které zajima dana
problematika a nejsou jen do ¢ia. Toto je bohuzel nejmépaocetna skupina a jako jedinou
bych ji negirazoval ke zvatim. Nechal bych je jaknavsevniky zoo Ale vSichni politici
jsou svym zjsobemistivé liSky Maji vysoky plat, afas si odhlasuji jeho zvySeni, davaji si
velké bonusy, které nezdgi, maji véejnou dopravu zadarmo asipvolbach naslibuji i

nemozné, jenom aby byli znovu zvolét. 10. 2009)

V této zpra¥ je vyuzito k gblizeni pedstavy nasi politické elity rozmanitych
piirovnanich. Politici jsou srovnavani se iaty se zuiaty a politicka scénairedstavuje zoo
plnou €chto zvfat: zoo — politické elita; politici — ospali me#tli, opice, mala $tatka;
Istivé liSky; nav&ivnici zoo Vedle girovnani je zde vyliena i atmosféra a popsareda
detaili, které umo#uji danou vizi konkretizovat. Jakdiklad uve’me odpa‘iva si; znudné
obliceje a na nich bryle té# na Spi‘ce nosu; mzouraji do monitoru; klikaji mySi; nedava

pozor; rusi ostatni; hovo si s kamarady atd.

Ministr Skolstvi Josef DobesS (V\Wa \erejSek sice narychlo svolal tiskovou konferenle, a
hned v jejim Uvodu skoro na jedno nadechnutidiyisze pokud jde o zadani Ustnich maturit
z ¢estiny, nevadi to, protozZe jde jen o podklady fadys nikoli o skuténé zadani. ..Pijdu

do toho hlava nehlavaUz na z&atku jsemsekl premiérovi, Zze nebudu jen geda
ministerstvu Skolstvi, ale Ze jserfippavenjit do wci hlava nehlava ... Ono hlava nehlava
vSak nemusi znamenat jen odvahu, alba také to, co DobeSovi ditgji kritici —
vystelovani ndpad bez promyslend probrani s ¢mi, kterych se to tyk&12. 2. 2010)

Tato zprava uvadi konkrétni informace z hlediskarn funkcici politické prislusnosti
—ministr Skolstvi Josef Dobe$ (V\Jpako nepthledny termin se jeyit do wci hlava nehlava
Jednd se o hovorovy frazeologismus, ktery je bigecifikovan jazykovym kontextem.
Adresatovi je séleno, co si pod pojmerjit hlava nehlavakonkrétré predstavit, tj. odvahu a

napady.

Detektivové z Utvaru odhalovani organizovaného ¢émai zatkli trojici muzsi, ktera si
vydelavala kopirovanim cizich platebnich kareZpisobili Skodu zaniliony korun. Uz jsou
ve vazB. Gang pouzival takzvanskimmer, ktery se namontuje na bankomat a dokaze

zkopirovat platebni kartyeth, kt&i ho pouziji. Detektivové zali padelatele sledovat v
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prosinci, kdy se skimmery objevily na bankomateekolika riznych ceskych bank.
(22. 3. 2009)

Tady se vedle sebe nachéazeji fakta konkrétigtektivové z Utvaru odhalovani
organizovaného ztinu; trojice muz) a vagni, nejednoztaée (niliony korun; kopirovani
platebnich karet; skimmgr Spojenikopirovat platebni kartya skimmer jsou objasény
jazykovym kontextem, kdy je iffemci vyswtleno, jakym zfisobem dané kopirovani

probihalo.

Dohoda je na spadnutiMinistr uz s doktoryadi jenomplaty. DalSi termin, kdyy mohla
byt uza¥ena dohoda mezi ministerstvem a |é&laymi odboré, je st'eda. Zbyva jim uz jen
jedna malékost — dohodnout se na plateéto tydnechvzajemnych Gtektényr zavladl klid

a mir. Cela Fada bodi, které se #ve z obou stran nabizely a Zadaly, byla vicemén
odsouhlaseng12. 2. 2011)

K pfiblizeni obsahu zpravy slouzi jednak metafdadi( platy; zavladl klid a mijr
jednak frazeologické spojenddhoda je na spadnyti Tyto prostedky dokresluji danou
atmosféru. Z méhprahlednych informaci Ize uvépb tydnech; cel&ada bod. Tato spojeni
nejsou blize weny jazykovym kontextem, snad jen z mimojazykovédomtextu niize
piijemce odvodit obsahéthto frazi (na zaklad predchozich a aktualnich okolnosti a
souvislosti). Z dalSich prdastdki uvel’me spojeni s modalnim slovesem v patmacim

zpisobu, které vyjaiije jistou moznost a dokresluje danou situacichla by byt uzaena

State’ny Zeleznid* pan Daniel Petr zachranitlesitky Zivai. Ministr vnitra ho oznél za
state'fného ¢loveka a za jeho odpor ke korupci mu moc rad gaxal. Ministr vnitra
odnenil state’ného Zelezdére policejni plaketou, diplomem @emi knizkami, které mu
osobr vrtulnikem dordil do Krnova. Mnohem vice si vSak vazi solidatktgra se projevila
v radach jeho spolupracovnika ze strany OSZ. UZdeho kolegovépovazuji za Mirka
Dusina (21. 10. 2010)

Desitky Zivat — nepfihlednd informace, neudavéegny, ale jen ifblizny podet.
Zatimco pirovnani jakostate’ny clovek (Zeleznid?); Mirek DuSin dokresluji a fiblizuji
piedstavu, avSak u jméndirek DuSinje nutné znat mimojazykovy kontext, o koho se

vlastre jedna, jaké ma (i) charakterové vlastnosti.
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Déti jako housky na krand ... inzeraty, v nichz é&i nabizi na internetu potencialnim
zdjem@m jako housky na kran# nebo jako opu@né psy v p#adu Chcete 4 ...
(12. 12. 2010)

Prirovnanijako housky na kra#n jako opuséné psy v peadu Chcete ehkonkretizuji
dané sdleni. Snad jen odkaz naipa ,Chcete id?* pofrebuje mimojazykovou znalost, zde

se uplatiuje individualni zkuSenost &domost pijemce.

Kolik vitezi bude mitvalka v bilén? ... Jim je to kazdopadrjedno. Nechji otrocit za

sm¢Sné peniza tezko se jim Ize divi(12. 2. 2011)

Metaforavalka v bilémse jevi byt negihlednou informaci, kterd vyZaduje kontext
jazykovy, pop. i mimojazykovy. Tato metafora souvisela s kriei zdravotnictvi. Jeji uZziti
samo o sobdnes fisobi vagl a je zapdebi ji objasnit v daném textu, poperudovany
¢ten& zapoji mimojazykové znalosti a souvislosti. Zprgeadale ozvlaSina hovoro¥ —
expresivnimi progsedky —otrocit za sn@Sné penizekteré dokresluji a vystihuji vzniklou

situaci (atmosféru).

4.2.1. Shrnuti — Mlada fronta Dnes

Stejre jako televize Nova &eska televize, tak i denik Mlada fronta Dnes po&iziv
rozmanitych jazykovych pragtdki za &elem text ozvlastnit, fiblizit ho ¢tend&i a podpdit
jeho obrazotvornost, avSak nevhodné u&thto prostedki muZze zmisobit neporozugni
textu na strah adresata, protoze se &mu dostavaji vagni, negrledné informace. Denik
Mlada fronta Dnesiedava adresatovi na jedné str&onkrétni Udaje v podélgmen, funkci,
politické prisluSnosti, déle kijblizeni gedstavy vyuzZivaigsnédisla, rozmanité firovnani,

v neposlednfact také progdedky parentetické (pdpmodalni), které davaji danémugkahi
jistou davku autentnosti. Na stra# druhé se zde setkame i s pfedky, které zaficinuji
nepitihlednost informaci, nd@pneutita ozna&eni, rekteré metafory. Jae¢ba ale také zvazit,
do jaké miry se u vagnosti, resp. odstreani vagnosti uplétje zapojeni kontextu

jazykového, pop mimojazykového.
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Dnesni zpravodajstvi se snazi adresata zaujnextitpzvIastnit a zanechat vijgmci
urcity dojem. Pomoci zde zminych prostedki Ize fakta adresatoviiiplizit nebo i
nevhodném uziti znejasnit. Skdémest, kterou popisuji, skdy dramatizuji nebo naopak
zlehtuji, coz miZze Fijemce zmast a ovlivnit porozumi textu.

Ackoli se dnes do pdpdi stale vice dostava pelba odliSovat zpravodajstvi od
publicistiky, tak na zakladzkoumanych fikladi bych poukazala na snahu zpravodajstvi
nejen informace sdbvat, ale vyjadit i urcity vztah ke sélované skuténosti, réjaky postoj.
Zpravy vznikaji pod tlakem prasdi, ¢asu, osob, vznikaji na zakkadtyku s realnymi
osobnostmi v redlnych situacich. Je naktden pozadavek informovat co ngpreji,
adresata. Z tohotoistodu se ve zpravodajstvi voli rozmanité jazykowespedky, na skteré
Z nich jsem ve své praci upozornila.

Uziti téchto prostedki mize vyvolat d¢ raznorodé tendence, kterymi jsou
konkretizace a vagnost. Oba pojmy se vSak neéwiluTyto pojmy autor voli za dglem
piiblizeni textu adresatovi, paipchce text ozvlastnit. ®dy dobry zamir se nmiize znenit
v pravy opak. Je-li v texturdba metaforai obrazné pojmenovani, &dni se nize stéat
jednozn&nym a konkrétnim, na strandruhé musi mit adresat poomi o primarnim
vyznamu tohoto spojeniCasto totiz vedle sebe existuji vyznamy konkrétrabatraktni,
primarni ¢i sekundarni. Proto je nezbytny kontext, & jazykovy nebo mimojazykovy, na
zaklad kterého dochazi ke konkretizaci, v krajnidippdech se fiZe prohloubit nejasnost,
neporozunini.

Rozdil mezi Novou aCeskou televizi § prezentovani téze zpravy spea ve
zpiusobu pedlozeni zpravy adresatovi. Novéegklada adresatoviastji fakta pinasejici
informace ocasové a mistni lokalizaci, pbgina ¢iselna vyjageni (paty). NaopakCeska
televize sousedi svou pozornost na vykresleni atmosféry a pdpsamanitych detail,
které grijemci priblizuji danou skuténost. Pro ob televize, taktéz denik Mlada fronta Dnes,
je typicky vyskyt nepihlednych frazi, avSak vestsiné pripadi jsou tyto vagni obraty blize
specifikovany jazykovym kontextem, ¥kterych pipadech se uplatje i kontext

mimojazykovy. RoviZ prijemce (tend&) zastava dlezitou alohu v ramci porozuni
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zpraw, protoze média vSeobetcrpredpokladaji, Ze adresat ma kulturni rozhled a zna
historické souvislosti.

Ve své diplomové préci jsem tedy z&ita svou pozornost na dvaégejni pojmy,
kterymi jsou konkrétnost a vagnost, a vybrané jaggk prostedky, které fispivaji ke
konkretizovani, pop znesnatiuji porozungni textu. Pojmy jako konkrétnost a vagnost se
téZko definuji a nelze jeipsré vymezit a specifikovat. Tyto zakladni tendencergskytuji
témef ve vSech zpravodajskych textech, my si je vSakiésmamujeme. Na rozdily friieme
narazit, porovname-li jednu zpravu ale prezentowad@ma, pop. tremi médii. V. mém
piipadt se jednalo o kontrastkolika zprav mezi Novou @eskou televizi.

Neda seici, Ze rekteré prostedky slouZi jen konkretizaci a jiné zase iz&puji jen
vagnost, neporozuni. Pokud ve zprdv nejsou uvedena konkrétni jména, daigsla,
rozmery, pcacty atd., nikdy nemize byt informace stoprocertipiesna, konkrétni. @ezitou
roli sehravaji i individualni znalosti, zkuSenoatp‘istup adresata ke &dvanym obsatim.

Ve skut&nosti si ani newddomujeme, jak malo konkrétni jsou pro nas informpiteaSené

medii.
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Resumé

Ve své diplomové praci jsem seénovala otazce konkrétnosti a vagnosti ve
zpravodajstvi. Soustdila jsem se zejména na zpravodajstvi televizeaNaeské televize.
RovreZz jsemcerpala z denniho tisku — Mladé fronty Dnes. Cilegpréace bylo vysledovat
informasni kvalitu zprav, nakolik médiafedkladaji informace konkrétiti vagni, gipadré
v ¢em se odliuji.

V jednotlivych zpravach jsem vyhledavala ptedky, které fispivaji na jedné str&n
ke konkretizaci, na druhé stiaty, které znesnadiji porozungni textu.

V jazykovych prosedcich televize Nova eské televize i deniku Mlada fronta Dnes
lze najit jisté rozdily, v zdsadse vSak od sebe vyrazmeliSi. Dané progtdky slouzi
k upresreéni informaci, ale P jejich nevhodném a bezélném uziti mohou vyvolat u adresata

(¢ten&e) pochybnosti, nejasnosti.
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Abstract

My thesis is dealing with the concreteness and eagss (uncertainty) in the news. |
used the news from the televisions Nova diebka televize, and also from the daily
newspaper Mlada fronta Dnes. The aim of my thesis t@ find out the information quality
of the news with regard to the selected phenomedafahe news give us the concrete or
vague information. | tried to find the devices timip to make the news concrete, on the
other hand these that complicate the understandintpe text. The linguistic means of
televisions Nova an@eska televize, and also the daily newspaper Mleatétd Dnes can be
found as different, but in principle not signifi¢gndifferent from each other. These devices
help to specify the information, but when they ased in wrong way, they can influence the

recipient's understanding of the text and can evo&eincertainty, vagueness.
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